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NAVODILA ZA UPORABO SI

Stikalo za nastavitev hitrosti

Gumb za sprostitev vecfunkcijske glave
Snemljiv pokrov pogona nastavkov za mletje
Gumb za sprostitev ohisja lopatke
Pogon nastavkov za mletje

Pokrov sklede

Nerjave€a skleda

Vecfunkcijska glava

Stepalnik

10. Kavelj za testo

11. MeS$alna lopatka

12. Priklju¢ek za mesSalnik

13. Vg

COoNOORLN=

Nevarnost!

Pogonsko enoto ne smete potapljati v vodo, niti
izpirati pod tekoco vodo.

Opozorilo

« Pred uporabo aparata pozorno
preberite navodila.

« Pred namesSCanjem ali odstranjevanjem
nastavkov izklopite aparat.

« Ne segajte v blizino premikajocih se
delov in odprtino na nastavku.

« Aparat uporabljajte le v predviden
namen ter le v gospodinjstvu.
Proizvajalec ne sprejema nikakrsne
odgovornosti, Ce aparata ne
uporabljate pravilno ali ¢e ne
upostevate teh navodil.

« Preverite, Ce se napetost na aparatu
ujema z napetostjo v vasi napeljavi.

« V primeru kakrsne koli napake pri
povezavi oz. prikljucitvi je garancija
nicna.

« Aparat priklopite na ozemljeno
elektriCno vticnico.

. Ce morate za priklop na elektriéno
omrezje uporabiti podalj$ek, mora ta
biti ozemljen. Prav tako preprecite
moznost, da bi se kdo spotaknil oben;.

Takoj po uporabi in pred Cis¢enjem
aparat izklopite iz elektricnega omrezja.
Ce sta nastavek ali aparat
poskodovana, ju ne uporabljajte.
PokliCite pooblas¢en servisni center.
Kakrsna koli dela na aparatu, razen
obiCajne nege in ¢iSCenja, mora opraviti
pooblasCeni servisni center.

Nikoli ne potopite aparata, prikljuéne
vrvice/kabla ali vtikaCa v vodo ali drugo
tekocino.

Pazite, da prikljucna vrvica ne bo visela
z delovne povrsine v dosegu otrok.
Prav tako preprecite, da bi priklju¢na
vrvica prisla v stik ali v blizino vrocih
delov aparata ali katerega koli drugega
vira vro€ine ali da bi priSla v stik z
ostrim robom.

Pred menjavo pripomockov ali preden
se priblizate premicnim delom aparata,
le tega izklopite in ga izkljucite iz
elektricnega omrezja.

Med delovanjem aparata se ne
dotikajte metlice za stepanje, nastavka
za meSanije ali kljuke za mesenje testa.
Uporabljajte le en nastavek naenkrat.
Aparat naj ne deluje neprekinjeno ve¢
kot 10 minut. Pred naslednjo uporabo
naj poCiva vsaj 30 minut.

Osebe z zmanjSanimi fiziCnimi,
senzori¢nimi in umskimi zmoznostmi ali
s pomanjkljivim znanjem ter izkusnjami
lahko uporabljajo ta aparat pod
ustreznim nadzorom ali e so prejele
ustrezna navodila glede varne uporabe
aparata in Ce razumejo nevarnosti, ki
SO povezane z njegovo uporabo.



Nadzorujte otroke, ko so v blizini
aparata in jim preprecite, da bi se igrali
Z njim.

Poskodovano priklju¢no vrvico sme
zamenjati le proizvajalec ali
pooblasCeni serviser oz. druga
strokovno usposobliena oseba, saj je
sicer tak$no opravilo lahko nevarno.
Otroci naj ne uporabljajo tega aparata.
Aparat in priklju¢na vrvica naj ne bosta
dosegljiva otrokom.

Otroci naj se ne igrajo z aparatom.
Otroci naj ne Cistijo aparata in naj ne
opravljajo vzdrzevalnih opravil na njem
brez ustreznega nadzora.

Ko uporabljate prikljuek za meSalnik
pokrijte drugi prikljucek z zascitnim
pokrovom.

Bodite previdni, ko ravnate z ostrimi
rezili, ko praznite posodo ter med
¢iSCenjem.

Pri vlivanju vroce tekoCine v meSalnik
bodite posebej previdni, saj lahko
zaradi nenadnega nastanka pare
tekoCina brizgne iz aparata.

Ne uporabljajte aparata, ¢e sta vrtljivo
cedilo ali zas€itni pokrov poSkodovana
0z. vidno razpokana.

Aparat je namenjen uporabi v
gospodinjstvu in podobnih okoljih.

Raven hrupa: 72 dB(A)

Ta naprava je oznacena v skladu z
Evropsko direktivo 2012/19/EU glede
odpadne elektricne in elektronske opreme
(WEEE). Ti napotki predstavljajo okvir za
postopke zbiranja in recikliranja odpadne
elektricne in elektronske opreme, veljavne
v celotni Evropi.

Pozor

Aparat je potrebno postaviti na ravno in stabilno
povrsino.
Naprava je
gospodinjstvu.
Nikoli ne uporabljajte nobenih pripomockov oz.
delov drugih proizvajalcev razen, ¢e jih odobri

izkljuéno namenjena uporabi v

Gorenje. Uporaba katerih koli drugih delov
izklju€uje garancijo.
Pred uporabo
Preden aparat prvi¢ uporabite, ocistite vse

snemljive dele (glej tudi poglavje ‘Cis&enje’).
Preden jo priklopite na elektricno mrezo, preverite
ali je naprava pravilno sestavljena (glej poglavje
‘Splo3ni opis’).

Za tem vklopite vti¢ prikljuéne vrvice v stensko
vtiénico.

Uporaba aparata
GNETENJE/MESANJE/STEPANJE:

Odvisno od vrste sestavin, lahko skledo (7) s
pokrovom uporabite za pripravo priblizno 2 kg
testa.

1. Pred prvo uporabo operite in o€istite vse dele
priklju€kov z milnico, za tem jih izperite s tekoCo
vodo in dobro posusite.

2. Napravo postavite na Cisto, ravni in suho povrsino,
potem pa jo vklopite v elektriéno mrezo.

3. S pritskom na gumb (2) sprostite vecfunkcijsko
glavo (8), ki jo vzdignite v pokoncen poloZaj.



Namestite skledo (7) na napravo tako, da jo obrnete
dokler se ne zaskoci v pravilen polozaj. za tem pa
vstavite sestavine, ki jih stehtate skladno z navodili
v poglavju o tehtanju.

Namestite pokrov na skledo, tako da je odprtina za
polnjenje na spredniji strani aparata.

Sedaj v pogonsko odprtino pritrdite izbran nastavek
(9), (10), ali (11) tako, da os nastavka porinete do
konca in ga obmete za Cetrt obrata proti vam, s
¢imer se nastavek zaskoci v svoje lezisce.

Spustite vecfunkcijsko glavo naprave v vodoraven
polozaj in ponovno pritisnite gumb (zasliSi se klik).
Med pripravo lahko dodajate sestavine skozi
odprtino v pokrovu.

Delovanje naprave ustavite tako, da gumb (1)
obrnete nazaj na 0.

UPORABA MESALNIKA:

Namestite tesnilni obro€ preko rezila s podnozjem.

&7

Rezilo s podnoZjem namestite na pogonsko enoto.

Namestite vr€ na pogonsko enoto tako, da ga
obrnete v smeri, ki jo kaze pusc€ica.

V vr€ dodaijte sestavine. Posamezni kosi naj ne
bodo vecgji od 2 cm.

CQ

S

Namestite pokrov.

w

6. Vr¢ namestite na pogonsko enoto.

Nasvet: Ce Zelite dodati sestavine med
delovanjem motorja, lahko:

[ —

l

I. Odprete notraniji pokrov, tako da ga obrnete v
nasprotni smeri urinega kazalca.

Ko ste sesekljali sestavine, pritisnite na gumb "ON
| OFF" za izklop aparat ter vsebino prelijte. Nato
aparat izklopite iz omreZnega napajanja.

iSéenje

Prikljucni vti¢ izklopite iz stenske vtiCnice.

Pogonski motor nikoli ne smete potapljati v vodo,
niti ga pomivati pod teko€o vodo iz pipe. ObriSite
ohije s suho ali nekoliko vlazno krpo.

Nastavke oz. pripomocke najlaze ocistite tako, da
jih sperete pod vodo nemudoma po uporabi.
MeSalne nastavke popolnoma razstavite. Pri tem
bodite previdni, ker imajo nekatera rezila oz. lopatke
ostre robove.



RECEPTI

Osnovno testo zatestenine

500 g navadne moke

POSTOPEK:

1.

Testo, sol, olje in stepena jajca (pomeSana s
paradiznikovo mezgo) dodaijte v skledo za meSanje
testa.

4 jajca 2. Znastavkom za gnetenje zamesite testo na hitrosti
25 ml soli 1-2 priblizno 2-3 minute, z ob&asnim dodajanjem
25 ml olja vode, Ge je meSanica presuha.
o po povet oDt S e e s
POLNOZRNATE TESTENINE 4. Za Se boljSe rezuliate zavijte testo in ga pustite
pocivati priblizno 15 minut preden ga plosko
ZO.O. g polnozrnate moke razvaljate z nastavkom za plosko valjanje testenin.
5 Jsajc? i 5. Nato priklopite izbrani nastavek za izdelavo vrste
- Mt Sol makaronov in sledite predhodnim navodilom.
2,5 ml olja
voda po potrebi
RDECE TESTENINE
500 g navadne moke
3 jajca
75 g paradiznikovega pireja
2,5 ml soli
2,5 ml olja
voda po potrebi
. . . . Cas . .
Pripomocéek Sestavine Maksimum . Hitrost Priprava
delovanja
0,
. smetana (38 % | oo 10 minut | Min- /
stepalnik mascobe) Max
beljak 12pcs 3 minute /
moka 1350g
sol 15¢g
kavelj za kvas 20g . Min-
gnetenje testa sladkor 10g 10 minut Max /
voda 9369
loj 20g
moka 100g
mesalna mleti sladkor 100g 5 minut Min- /
lopatka margarina 100g Max
jajca 2pcs
. goveje meso 2000g 3 minute Min- 20%20x60
mlin za meso — -
svinjsko meso 2000g 3 minute Max mm




Skrb za okolje

Odsluzen stroj ne smete zavreci skupaj z
navadnimi gospodinjskimi odpadki, ampak ga
dostavite uradnemu zbirnemu centru za
recikliranje. S tem skrbite za za3¢ito okolja.

Garancija in servisne storitve

Ce potrebujete informacije glede popravil, ali imate
tezavo pri uporabi strojcka vas prosim, da stopite v
stik s Centrom za potro$nike Gorenje v vasi drzavi
(njihovo telefonsko Stevilko najdete v garancijski
broSuri). V primeru, da takSnega centra v vasi
drzavi ni, povezite se s krajevnim prodajalcem
Gorenjevih izdelkov, ali pokli¢ite osrednjo servisno
sluzbo Gorenja za gospodinjske aparate.

GORENJE
VAM ZELI VELIKO UZITKOV OB
UPORABI TEGA APARATA

Pridrzujemo pravico do sprememb!

Samo za osebno rabo!



UPUTE ZA UPORABU HR
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Prekida¢ za podeSavanje brzine

Gumb za otpustanje multifunkcijske glave
Odstranjivi pokrov pogona nastavaka za
mijevenje

Gumb za otpustanje kucista ostrice
Pogon nastavaka za mlievenje

Pokrov zdjele

Nehrdaju¢a zdjela

Multifunkcijska glava

Metlica za muéenje

. Spirala (kuka) za tijesto
. Lopatica za mijeSanje

. Priklju¢ak za mikser

. Ve

Opasnost!

Pogonsku jedinicu nemojte uranjati u vodu, niti
ispirati pod teku¢om vodom.

Upozorenje

Prije uporabe pazljivo procitajte upute
za uporabu.

Priie  priCvrSCivanja ili
nastavaka, odnosno
obavezno iskljucite uredaj.
Prste drzite podalie od pomicnih
dijelova uredaja i otvora na
prikljuccima.

Uredaj se moze koristiti iskljucivo u
kuanstvu,  sukladno  njegovoj
namjeni. Proizvoda¢ ne moze
preuzeti nikakvu odgovornost za
nepravinu uporabu uredaja, li
uporabu u suprotnosti s ovim
uputama.

Uredaj ne smijete ostaviti da radi bez
nadzora, a naroCito u nazoCnosti
djece ili invalidnih osoba.

Provjerite da |i napon uredaja,
naveden na naljepnici s podacima,
odgovara naponu vaSe kuéne
elektriCne instalacije.

skidanja
prikljuCaka

Bilo kakvo nepravilno prikljucenje

automatski ~ poniStava  uvjete
garancie.
Uredaj mora biti ukopCan u

uzemljenu uticnicu.

Ako ste prisilieni koristiti produzni
kabel, ovaj mora takoder biti pravilno
uzemljen, i mora biti polozen tako da
se nitko ne moze na njega spotaci.
Uredaj iskopCajte iz elektricne
instalacije prije svakog Cis¢enja,
odnosno uvilek kad naprava ne

dieluje.
Nemojte  koristiti ~ oStecene li
nepravine  nastavke,  odnosno

prikljucke. U takvim slucajevima
radije zatraZite pomoC ovlastenog
servisnog centra.

Bilo kakve zahvate na uredaju, osim
redovitog CiSCenja i njege, mora
obaviti ovlasteni servisni centar.
Uredaj, prikljucni kabel, ili utikac
nemojte uranjati u vodu niti bilo kakvu
drugu tekucinu.

Prikljuéni kabel ne smije visjeti tako
da bude na dohvat ruke djeci, niti tako
da dode u dodir s vru¢im dijelovima
uredaja, s drugim izvorima toplote, ili
s bilo kakvim oStrim rubovima,
odnosno predmetima.

Ukoliko utvrdite da je prikljuCni kabel
ili njegov utikac oStecen, smjesta
prestanite koristiti uredaj. Da ne bi
doslo do ozljeda, neka zamjenu obavi
struéno osposobljen servisni centar.
Prije  zamjene prikljucka, odnosno
prie no $to se priblizite pomicnim



dijelovima dok uredaj radi, iskljucite
ga i iskopCajte iz elektricne mreze.
Tijekom rada uredaja nemojte dirati
metlicu za mucenje, lopaticu za
mijeSanje, ili spiralu za mieSenje
tijesta.

Istovremeno smijete koristiti samo
jedan nastavak, odnosno prikljucak.
Naprava ne smije djelovati duze od
10  minuta  neprekidno:  Prije
ponovnog upucivanja u rad morate
napraviti stanku od najmanje 30
minuta.

Osobe smanijenih fizickih, osjetilnih ili
umnih sposobnosti, odnosno osobe s
nedostatkom znanja i iskustava smiju
koristititu  uredaj samo  pod
odgovaraju¢im nadzorom, ili ako su
upuceni u rad uredaja i ako razumiju
Sve opasnosti povezane s njegovom
uporabom.

Djecu morate nadzirati i ne dozvoliti
im da uredaj koriste kao igracku.

Da bi izbjegli eventualne ozljede,
neka ostecen prikljucni kabel zamijeni
proizvodac, njegov ovlasteni serviser,
ili neka druga stru¢no osposobliena
osoba.

Djeca neka ne Kkoriste uredaj.
Naprava i prikljucni kabel ne smiju biti
na dohvatu djece.

Djeca neka se ne igraju napravom.
Takoder neka djeca ne Ciste uredaj
niti obavljaju bilo kakve zahvate na
odrzavanju  bez  odgovarajuceg
nadzora odraslih.
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« Kada koristite prikljucak za mikser
(13) ili drugi prikljucak pokrite
zastitnim pokrovom (3).

« U rukovanju opasnim oStricama
budite naroCito oprezni da se ne
porezete kad praznite posudu i
tijekom ciscenja.

. Narocito morate biti oprezni kada
ulijevate vrucu tekucinu u sjeckalicu ili
u mikser, jer bi zbog iznenadnog
nastajanja pare tekuc¢ina mogla
briznuti iz uredaja.

« Uredaj ne smijete koristiti ako utvrdite
da su okretno cjedilo ili zastitni pokrov
oSteceni, odnosno ako na njima ima
vidljivih pukotina.

« Uredaj je dozvoljeno koristiti iskljucivo
u kucanstvu i sliénim sredinama.

« Razina Sumova: 72 dB(A)

Paznja

Uredaj je potrebno postaviti na ravnu i stabilnu
povrsinu.

Naprava je isklju¢ivo namijenjena uporabi u
kucanstvu.

Nikad nemojte koristiti nikakve druge prikljucke,
odnosno nastavke drugih proizvodaca, osim ako
ih odobri Gorenje. Uporaba bilo kakvih drugih
priklju¢aka ponistava garanciju.

Prije uporabe

Prije no $to uredaj upotrijebite po prvi put,
ocistite sve odstranjive dijelove (pogledati
takoder poglavlje ‘Cigéenje’).

Prije no $to uredaj ukopcate u elektri¢nu struju,
provjerite dali je naprava pravilno sastavljena
(pogledati poglavlje ‘Op¢i opis’).

Nakon toga ukopcajte utika¢ priklju¢nog kabela
u zidnu uti¢nicu.

Uporaba uredaja
MIJESENJE/MIJESANJE/MUCENJE



Ovisno o vrsti sastojaka, zdjelu (7) s poklopcem

mozete koristiti za pripremu priblizno 2 kg tijesta.

1. Prije prve uporabe operite i oCistite sve dijelove
priklju€aka najprije sapunicom, a zatim ih
temeljito isperite pod teku¢om vodom i dobro
osusite.

2. Pritiskom na gumb (2) oslobodite
multifunkcijsku glavu (8), te je podignite u
uspravan poloZaj.

3. Stavite zdjelu (7) na uredaj tako da je okrenete
da se uglavi u pravilan polozaj. Nakon toga
unutra stavite sastojke koje éete prethodno
izvagati sukladno uputama iz poglavija o
vaganju.

4. Zdjelu poklopite poklopcem tako da otvor za
punjenje bude na prednjoj strani uredaja.

5. Sada u pogonski otvor pri¢vrstite izabrani
nastavak (9), (10), ili (11), i to tako da osovinu
nastavka gurnete do kraja i okrenete ga za
Cetvrt okretaja prema vama, ¢ime se nastavak
uglavi u svoje leZiste.

6. Spustite multifunkcijsku glavu uredaja u
vodoravan poloZaj i ponovno pritisnite gumb
(zacuije se klik).

7. Tijekom pripreme mozete i dodavati sastojke
kroz otvor u poklopcu.

8. Djelovanje uredaja zaustavijate tako da gumb
(1) okrenete natrag na 0.

9. Uredaj stavite na Cistu, ravnu i suhu povrsinu, a
zatim ga ukopCajte u elektricnu mrezu.

UPORABA BLENDERA:

10. Najprije stavite brtve¢i obru¢ vréa preko
kompleta oStrica za miksanje.

12. Podnozje vr€a montirajte na vrc i pricvrstite ga
zaokrenuvsi ga u smjeru strielice.

13. U vr€ poslozZite namirice koje su izrezane na
komadice koji nisu veci od 2 cm.

t 4
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14. Pritiskom odozgo uglavite pokrov vréa na svoje
mjesto.

5

15. Postavite vr€ na podnoZje.




Savjet: ukoliko Zelite dodavati sastojke dok se
motor okreée, to mozete napraviti na slijedeci
nacin:

I:-TUnutrasnji poklopac na pokrovu vréa
zaokrenite u suprotnom smjeru od kazaliki na
satu.

Il. Kroz otvor na pokrovu dodajte potrebne
namirnice u vr¢.

Kada ste zavrsili sa obradom hrane, pritisnite tipku

C
1.
2.

za ukljuCenjefiskljucenje i iskljucite rad uredaja,
a zatim izvucite i prikljucni kabel.

iS¢enje
Prikljuéni utika€ izvadite iz zidne utiCnice.
Pogonski motor nemojte uranjati u vodu, a ne
smijete ga ni prati pod teku¢om vodom iz
slavine. Obrisite kuciste suhom ili malo
vlaznom krpom.
Nastavke, odnosno prikljucke najlakSe cete
ocistiti tako da ih isperete vodom odmah nakon
uporabe. Nastavke za mijeSenje potpuno

rastavite. Pri tom budite oprezni, jer neke
ostrice i lopatice imaju jako oStre rubove.
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RECEPTI
Osnovno tijesto za tjestenine

500 g obi¢nog brasna
4 jaja

2,5 ml soli

2,5 ml ulja

voda po potrebi

INTEGRALNE TJESTENINE

500 g integralnog brasna
4 jaja

2,5 ml soli

2,5 ml ulja

voda po potrebi

CRVENE TJESTENINE

500 g obi¢nog bradna
3jaja

75 g pirea rajcice

2,5 ml soli

2,5 ml ulja

voda po potrebi

POSTUPAK

1. Tijesto, sol, ulje i umucena jaja (pomijeSana s
pireom raj¢ica) stavite u zdjelu za mijeSenje
tijesta.

2. Nastavkom za mijeSenje umijesite tijesto
koristeéi brzinu 1-2 priblizno 2-3 minute, s
povremenim dodavanjem vode ako vam se
mjeSavina Cini previSe suha.

3. Iskljucite uredaj, istresite sastojke, te smjesu jos
jednom umijesite ru¢no, da dobijete glatko i
voljno tijesto.

4. Zajos bolje rezultate, zamotajte tijesto i ostavite
ga da pociva priblizno 15 minuta prije no Sto ga
plosnato povaljate nastavkom za valjanje
tjestenina.

5. Nakon toga spaojite izabrani nastavak za izradu
odredene vrste makarona, i postupaijte prema
prethodnim uputama.



Priklju¢ak Sastojci Maksimum Vl;g(ceir:e Brzina Priprema
. | Vrhnje (38 % 250m| 10minuta | Min- /
metlica za muéenje | masnoce) Max
bjelanjak 12 kom 3 minute /
brasno 13509
sol 159
splrala_t_ (kuka) za kya§ac 20g 10 minuta Min- /
tijesto Secer 10g Max
voda 9369
loj 20g
brasno 100g
lopatica za mljeveni Secéer 1009 5mi Min-
o - minuta /
mijeSanje margarin 100g Max
jaja 2 kom
miin za meso govede meso 2000g 3 minute Min- 20x20%60
svinjsko meso 2000g 3 minute Max mm

Briga za okolinu

Simbol na proizvodu ili na njegovoj ambalazi
oznacuje, da se s tim proizvodom ne smije
postupiti kao s otpadom iz domacinstva. Umjesto
toga treba biti uru€en prikladnim sabirnim to¢kama
za recikliranje elektronickih i elektrickih aparata.
Ispravnim odvoZenjem ovog proizvoda sprijeCit
Cete potencijalne negativne posljedice na okolis i
zdravlje ljudi, koje bi inace mogli

ugroziti neodgovarajuéim rukovanjem

otpada ovog proizvoda. Za detaljnije —
informacije o recikliranju ovog

proizvoda molimo Vas da kontaktirate Vas$ lokalni
gradski ured, uslugu za odvozenje otpada iz
domacinstva ili trgovinu u kojoj ste kupili proizvod.

Garancija i servisne usluge

Ukoliko trebate informacije glede popravaka, ili ako
imate kakav problem pri uporabi uredaja molimo
vas da nazovete Centar za potroSate Gorenje u
vasoj drzavi (njihov telefonski broj naci éete u
garancijskoj broSuri). Ukoliko u va$oj drzavi ne
postoji takav centar, povezite se s lokalnim

prodavacem Gorenje proizvoda, ili pozovite
sredi$nju servisnu sluzbu Gorenja za kucéanske
aparate.

Samo za osobnu uporabu!

_ GORENJE
VAM ZELI OBILJE UZITAKA PRI
UPORABI OVOG UREDAJA

Pridrzavamo pravo do promjena!
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UPUTSTVA ZA UPOTREBU SRB MNE

Prekida¢ za regulisanje brzine

Dugme za otpustanje viSenamenske glave
Poklopac pogona nastavaka za mlevenje
Dugme za otpustanje kucista seciva
Pogon nastavaka za mlevenje

Poklopac Cinije

Nerdajuca radna €inija

ViSenamenska glava

Metlica za mucenje

10. Spirala (kuka) za testo

11. Lopatica za meSanje

12. Priklju¢ak za mikser

13. Vr¢

CoNOOhRWON=

Opasnost!

Pogonsku jedinicu ne smete uranjati u vodu,
niti ispirati tekuéom vodom.

Upozorenje

« Pre upotrebe pazljivo procitajte upute

za upotrebu.

. Pre uglavijivanja ili
nastavaka, odnosno
obavezno iskljucite aparat.

« Prste drzite dalje od pomicnih delova

aparata i otvora na prikljuccima.

« Aparat sme da se koristi isklju€ivo u
domacinstvu, u skladu sa njegovom
namenom. ProizvodaC ne moze
preuzeti nikakvu odgovormnost za

nepraviinu primenu  aparata,

upotrebu u suprotnosti s ovim

uputstvima.

« Aparat ne smete ostaviti da radi bez
nadzora, a narocito u prisustvu dece

ili invalidnih lica.
« Proverite dali napon

elektricne instalacije.

skidanja
prikljuCaka

aparata
naveden na nalepnici sa podacima,
odgovara naponu vaSe kucne
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Bilo kakvo nepravilno prikljucenje
automatski ~ poniStava  uslove
garancie.

Aparat treba da bude ukopCan u
uzemljenu uticnicu.

Ako ste prisilieni koristiti produzni
kabl, ovaj mora takode biti ispravno
uzemljen, i mora biti polozen tako da
se niko ne moze o njega spotaci.
Aparat iskopCajte iz elektriCne
instalacije pre svakog Cis¢enja,
odnosno uvek kad naprava ne radi.
Nemojte  koristiti  oStecene li
nepravine  nastavke,  odnosno
prikliucke. U takvim slucajevima
radije se obratite za pomoc
ovlad¢enom servisnom centru.

Bilo kakve zahvate na aparatu izuzev
redovitog ¢iS¢enja i nege mora obaviti
ovlasceni servisni centar.

Aparat, prikljuéni kabl, ili utikac
nemojte potapati u vodu niti u bilo
kakvu drugu te¢nost.

Prikljuéni kabl ne sme da visi i tako
bude na domaSaju dece, niti tako da
dode u dodir s vruéim delovima
aparata, sa drugim izvorima toplote,
li sa bilo kakvim oStrim ivicama
odnosno predmetima.

Ukoliko utvrdite da je prikljucni kabl ili
njegov utikaC oSteCen, smesta
prestanite koristiti aparat. Da ne bi
doslo do povreda neka zamenu obavi
struéno osposobljen servisni centar.
Pre zamene prikljucka, odnosno pre
nego se priblizite pomicnim delovima



dok aparat radi, iskljucite ga i
iskopCajte iz elektriCne mreze.
Tokom rada aparata nemojte dirati
metlicu za mucenje, lopaticu za
mesSanije, ili spiralu za meSenje testa.
Istovremeno smete koristiti samo
jedan nastavak, odnosno prikljucak.
Naprava ne sme da radi duze od 10
minuta neprekidno. Pre ponovnog
upuéivanja u rad treba naprauviti
pauzu od najmanje 30 minuta.

Lica smanjenih fizickih ili mentalnih
sposobnosti, odnosno lica s
nedostatkom znanja i iskustava
smeju koristiti aparat samo pod
odgovaraju¢im nadzorom, ili ako su
upuceni u rad aparata i ako razumeju
sve opasnosti povezane s njegovom
upotrebom.

Decu treba kontrolisati i ne dozvoliti
im da aparat koriste kao igracku.

Da bi izbegli eventualne povrede,
neka ostecen prikljucni kabl zameni
proizvodaé,  njegov  ovlasceni
serviser, ili neko drugo strucno
osposobljeno lice.

Deca neka ne koriste aparat.
Naprava i prikljucni kabl ne smeju biti
na domas$aju dece.

Deca neka se ne igraju napravom.
Takoder neka deca ne Ciste aparat
niti obavljaju bilo kakve zahvate na
odrzavanju bez  odgovarajueg
nadzora odraslih.

Kada koristite prikljucak za mikser
(13) ili drugi prikljuCak prekrijte
zastitnim poklopcem.
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« U rukovanju opasnim secivima budite
naroCito oprezni da se ne iseCete
kada praznite radnu Ciniju ili kada
Cistite uredaj.

« NaroCito treba da budete oprezni
kada sipate vrucu teCnost u seckalicu
ili u mikser, jer bi zbog iznenadnog
nastanka pare te¢nost mogla da
prsne iz aparata.

« Aparat ne smete koristiti ako utvrdite
da su okretno cedilo ili zatitni
poklopac oSteceni, odnosno ako na
njima ima vidljivih pukotina.

« Aparat je dozvoljeno koristiti iskljucivo
u domacinstvu i slicnim sredinama.

« Nivo Sumova: 72 dB(A)

Paznja

Aparat treba da se stavi na ravnu i stabilnu

povrsinu.

Aparat nemojte koristiti neprekidno duze od 10

minuta.

Naprava je isklju¢ivo namenjena upotrebi u

domadinstvu.

Nikad nemojte koristiti nikakve druge dodatke,

odnosno nastavke drugih proizvodaca, izuzev

ako ih odobri Gorenje. Upotreba bilo kakvih
drugih dodataka poniStava garanciju.

Pre upotrebe

Pre no Sto aparat koristite prvi puta, oCistite sve
delove koji se skidaju (pogledati takode
poglavije ‘Cis¢enje’).

Pre no Sto aparat ukopcate u elektriCnu struju,
proverite dali je naprava pravilno sastavljena
(pogledati poglavlje ‘Opsti opis’).

Nakon toga ukopc€ajte utika¢ prikljuénog kabla u
zidnu uti¢nicu.



Upotreba aparata
SECKANJE/MESANJE/MUCENJE:

Ovisno o vrsti sastojaka, Ciniju s poklopcem
mozete Koristiti za pripremu priblizno 2 kg testa.

1.

Pre prve upotrebe operite i ocistite sve delove
dodataka najpre sapunicom, a zatim ih temeljito
isperite teku¢om vodom i dobro osusite.
Pritiskom na dugme (2) oslobodite
viSenamensku glavu (8), te je podignite u
vertikalan polozaj.

Stavite ¢iniju (7) na aparat i obmite je da se
uglavi u pravilan polozaj. Nakon toga unutra
stavite sastojke koje ¢ete prethodno izvagati u
skladu s uputstvima iz poglavija o vaganju.
Ciniju poklopite poklopcem tako da otvor za
punjenje bude na prednjoj strani aparata.

Sada u pogonski otvor zakacite izabrani
nastavak (9), (10), ili (11), i to tako da vreteno
nastavka gumete do kraja i obmete ga za Cetvrt
obrtaja prema vama, ¢ime se nastavak uglavi u
svoje leZiste.

Spustite viSenamensku glavu aparata u
horizontalan poloZaj i ponovno pritisnite dugme
(zacuje se klik).

Tokom pripreme mozete i dodavati sastojke
kroz otvor u poklopcu.

Delovanje aparata zaustavijate tako da dugme
(1) obrete nazad na 0.

Aparat polozite na €istu, ravnu i suvu povrsinu,
a zatim ga ukopcaijte u elektricnu mrezu.
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UPOTREBA BLENDERA:
B.

1. Najpre stavite okrugao zaptivaC¢ vréa preko
kompleta sec€iva za miksanje.

2. Sada komplet sefiva montirajte na obru¢
(podnozje) vrca.

3. Podnozje vr€a montirajte na vr¢ i pricvrstite ga
obrmuvsi ga u smeru strelice.

4. U vr€ sipajte namirnice iseene na parcice koji
nisu veci od 2 cm.

©Q

S

5. Pritiskom odozgo uglavite poklopac vréa na
svoje mesto.

5

6. Vr¢ stavite na postolje.

Savet: ukoliko Zelite dodavati sastojke dok se
motor okrece, to moZete uraditi na sledec¢i nacin:



M= )

©

I: Unutrasnji ¢ep na poklopcu vréa obrmite u
suprotnom smeru od kazaljki na satu.

i

Il. Kroz otvor na poklopcu dodajte potrebne
namirnice u vrc.

Kada ste zavrsili sa obradom hrane, tasterom za
upravljanje brzine dovedite aparat u polozaj “0”,
izvucite prikljucni kabl, i sipajte pice (sadrzaj
vréa).

iS¢enje
Prikljuéni utika€ izvadite iz zidne utiCnice.
Pogonski motor nemojte uranjati u vodu, a ne
smete ga ni prati tekuéom vodom iz Cesme.
Obrisite kuciste suvom ili malo viaznom krpom.
Nastavke, odnosno dodatke najlakSe Cete
ocistiti tako da ih isperete vodom netom nakon
upotrebe. Nastavke za meSenje potpuno
rastavite. Pri tom budite oprezni, jer neka
seCiva i lopatice imaju jako ostre ivice.
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RECEPTI
Osnovno testo za testenine

500 g obi¢nog brasna
4 jaja

2,5 ml soli

2,5 ml ulja

voda po potrebi

INTEGRALNE TESTENINE

500 g integralnog brasna
4 jaja

2,5 ml soli

2,5 ml ulja

voda po potrebi

CRVENE TESTENINE

500 g obi¢nog bradna
3jaja

75 g paradajz pirea
2,5 ml soli

2,5 ml ulja

voda po potrebi

POSTUPAK

1. Testo, so, ulje i umucena jaja (pomeSana s
paradajz pireom) stavite u radnu ¢iniju za
mesenje testa.

2. Nastavkom za meSenje umesite testo koristeci
brzinu 1-2 priblizno 2-3 minuta, s povremenim
dodavanjem vode ako vam se meSavina €ini
previSe suva.

3. Iskljucite aparat, istresite sastojke, te smesu jos
jednom umesite ru¢no, da dobijete glatko i
voljno testo.

4. Zajos bolie rezultate, uvijte testo i ostavite ga
da odstaji priblizno 15 minuta pre no $to ga
pljosnato izvaljate nastavkom za valjanje
testenina.

5. Nakon toga zakacite izabrani nastavak za
izradu odredene vrste makarona, i postupaite
prema prethodnim uputstvima.



Priklju¢ak Sastojci Maksimum Vrr:c;r;e Brzina Priprema
0,
. | paviaka (38 % 250ml 10minut | Min- /
metlica za mucenje | masnoce) Max
belanjak 12 kom 3 minuta /
brasno 13509
SO0 159
spirala (kuka) za kya;ac 20g 10 minuta Min- /
testo Secer 10g Max
voda 9369
loj 20g
brasno 100g
lopatica za mleveni Secer 100g . Min-
. - 5 minuta /
mesanje margarina 100g Max
jaja 2 kom
miin za meso govede meso 2000g 3 minuta Min- 20%20%60
svinjsko meso 2000g 3 minuta Max mm

Briga za okolinu

Simbol na proizvodu ili na njegovoj
ambalazi oznacava, da se sa tim
proizvodom ne sme postupati kao sa —

otpadom iz domacinstva. Umesto toga, proizvod
treba predati odgovaraju¢im sabirnim centrima za
reciklazu elektronskih | elektricnih aparata.
Ispravnim odvozZenjem ovog proizvoda
sprecicete potencijalne negativne posledice na
Zivotnu sredine | zdravlje ljudi, koji bi inace mogli
biti ugrozeni neodgovarajuc¢im rukovanjem
otpadom ovog proizvoda. Za dobijanje detaljnih
informacija o tretmanu, odbacivanju | ponovnom
koriS¢enju ovog proizvoda, stupite u kontakt sa
prikladnim lokalnim ustanovama, sluzbom za
sakupljanje kuénog otpada ili sa prodavnicom u
kojoj ste kupili ovaj proizvod.

Garancija i servisne usluge

Ukoliko trebate informacije u vezi popravaka, ili ako
imate bilo kakav problem pri upotrebi aparata,
molimo vas da nazovete Centar za potroSace
Gorenje u va$oj drzavi (njihov telefonski broj naci
¢ete u garantnoj broSuri). Ukoliko u vasoj drzavi ne
postoji takav centar, povezZite se s lokalnim
prodavcem Gorenje proizvoda, ili pozovite
centralnu servisnu sluzbu Gorenja za kucéanske
aparate.

Samo za liénu upotrebu!
GORENJE
VAM ZELI MNOGO UZITAKA
PRILIKOM UPOTREBE OVOG
APARATA

Pridrzavamo pravo na promene!
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YMATCTBA 3A YINOTPEBA MK

MpekviHyBaY 3a AoTepyBak-e bpanHa

Konye 3a ocrnobopysatse Ha

nosekedyHKLMCKaTa rmasa

3. OrtcTpaHnuB Kanak Ha MOroHOT Ha MPUKNYYOLM
3a Menewe

4. Konue 3a ocrnoboayBakse Ha KyKULLITETO Ha
nonartkara

5. T[loroH Ha NpuKIyYoLy 3a Menere

6. Kanak Ha ynHujaTa

7. YuHuja wro He 'procyBa

8

9

N =

MoBekedbyHKUMCKa MaBa
. Maturka
10. Kyka 3a Tecto
11. Jlonatka 3a meLare
12. Mpuknyyok 3a GreHaep
13. Can
OnacHocT!

MoroHckaTta eguHULa He cmeeTe Aa ja
noTorysaTe BO BOAA, HUATY [a ja MueTe nog
BOJA LUTO Teye.

MpeaynpenyBame

« BHnumatenHo npouuTajte rm
WHCTPYKLMUTE Npez KOpUCTEHEe Ha
anapartor.

« Vcknyyete ro anapatot npeg
CTaBatbe V1 Balet-e Ha A0OaTOKOT.

« [lpxeTe rn npcTuTe nogarneky og
MOLBWKHUTE [ENOBU 1 OTBOPAH-ETO
Ha JOLATOKOT.

« KopucreTe ro anapatoT camo 3a
HameHeTaTa aomaluHa ynotpeba.
[pOM3BOAMTENOT He CHOCyBa
HUKaKBa OArOBOPHOCT JOKOMKY
anaparot e npeaMeT Ha
HecooABeTHa ynoTpeba unm
HenpuapXxyBake L0 UHCTPYKLUMTE.

« [lpoBepeTe fanu BonTaxara Ha
anapatoT ce coBnara co BaLmnoT
eNTeKTPUYEH CUCTEM.

« Cexoja rpeLuka BO NoBp3yBak-ETO ja
MOHULLITYBA rapaHupjaTa.
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Anapatot Tpeba aa buae npuknyyeH
BO 3a3eMjeH MPUKIYYOK 3a CTpyja.
[loKorKy KOpUCTUATE eNEKTPUYEH
npogomkeH kaben, uctmot Tpeba fa
Brae 3a3eMjeH 1 fa ce ocurypare
HWKOj 12 He Ce COMHe Of Hero.
VcknyyeTe ro anapatot o4
MPUKIY4OKOT 3a CTpYja kora ke
3aBpLumTe o ynoTpeba v npeq
YUCTEHE.

He ro kopucTeTe 40AATOKOT W/ unu
anaparoT aKo € OLUTETEH.
KoHTaKTWpajTe ro oBnacTeHnoT
CepByC.

Cexoja gononHuTenHa pabota Ha
anapaToT OCBEH OAPXYBaHETO 1
uncTerETO Tpeba aa buae
W3BpLLEHA Of CTPaHa Ha OBNaCTeH
CepByC.

He ro notonyeajTe anaparor,
kaGenoT unu NpUKy4oKoT BO BOAA
Wn1 BO [pyra TEYHOCT.

He ro ocTaBajTe kabenoT aa B1CK BO
BnnsuHa Ha feua, fa bvae Bo
6nm3nHa unm Bo Jonup €o TonnuTe
[EN0BM Ha anapartoT, Apyr M3BOP Ha
TONMMHA Uru ocTap pab.

VcknyyeTe ro anapatoT v ussageTe
ro NPVKNYYOKOT Of CTPYja npes Aa
M CMeHUTe JoaaToLmMTe Uik fa ce
L0BnMK1Te JO NOLBWKHUTE AENOBH.
He rv gonupajre matankara,
CEYMIIOTO 3a M KCEp MIn kykaTa 3a
MeCere 0feka anapatoTt paboTy.
[opartouuTte KOPUCTETE M efeH No
eeH.



He ro kopucTeTe anapatoT noseke
04 10 MuHyTV Be3 NpekuH.
Ocragete ro 30 MUHYTW Ha naysa
npeq NOBTOPHO Aa ro ynoTpebute.
AnapatoT MoXe Aa ro kopuctar 1
NMYHOCTY CO HaManEeHN U3NYKK,
CEH30PHY 11 MEHTaNHM CNOCcOBHOCTM
NN HeJoCTaTOK HA CKYCTBO W
3HaeH-€ [OKONKY ce nog, Haa3op 3a
Bes36eqHa ynotpeba Ha anapatoT u
LOKONKY ja pasbupaat
noTeHUMjaiHaTa OnacHoCT.

[euara Tpeba aa bupat nog Hagsop
3a [ja He Cv urpaat co anaparor.
[lokonky kabenoT 3a HanojyBatse e
OLLTETEH, UCTOT Tpeba aa ce 3ameHu
04 NPOM3BEYBAYOT,CEPBUCEPOT
WNM CIMYHO OBNACTEHO NuLE 3a fa
ce 13berHe onacHoCT.

Heuara He Tpeba fa ro kopuctar
anapartor. YysajTe ro anaparoT 1
kabnuTe noganeky o4 Aodar Ha
peua.

[euarta He Tpeba aa cu urpaart co
anapartoT Unn a u3BpLUyBaar
3a4a4m 3a ofpxyBae 6e3 Hag3op.
Kora kopucTiTe eaeH npukiyyok 3a
OneHgep UM NpUKIy4oK 3a CafoT
3a 0bpaboTka Ha xpaHa, NoTpebHo e
[a 0 KOPUCTUTE 3aLUTUTHUOT Kanak
Ha APYrvOT MPUKIYYOK.

Bugete npeTtnasnuem kora pakysaTe
CO OCTpUTE Ceumna, Npy npasHere
Ha CaioT U MPU YNCTEHE.

Bugete npeTnasnuem kora cTaBarte
Bpesia Te4HOCT BO CaaoT 3a
0bpaboTka Ha xpaHa unu
BrexpepoT Guaejiv nctata Moxe aa
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Buae ncpnera og anapatot
rnopaay HeHazejHa napea.

He ro kopucTeTe anapatoT AOKOMKY
POTUPAYKOTO CUTO UMW 3ALUTUTHUOT
kanak € OLITETEH UMK UMa BUATMBM
MyKHATUHW.

OBoj anapat € HameHeT 3a
AoMallHa ynotpeba

MacHocT: 72 dB (A)

OBaa HanpaBa e 03Ha4yeHa cornacHo
EBponckarta aupektnsa 2012/19/EU co
ornep Ha oTnagHa enekTpu4yHa u
enekTpoHcka onpema (WEEE). OBue
ynatcTBa npeTcTaByBaaT paMKa 3a
nocTanku Ha cobupame U peumknpame
Ha oTnagHa eneKkTPUYHa M eneKTPoHCKa
onpema, kou BaxarT Bo uena EBpona.

BHumaHue

AnapToT Tpeba Aa ce HamMmecTV Ha pamHa U

cTabunHa noBpLUMHa.

HanpaBaTa e HameHeTa UCKINy4nBO 3a
ynoTtpeba BO AOMaKUMHCTBO.

Hukoraw He ynoTpebyBajTe H1KakBu Apyru
NPUKITY4OLM, OAHOCHO AEeroBM Ha Apyrn
nponssoanTenu, ocBeH ako rm ogobpu Gorenje.
Ynotpeba kov 6uno apyrv Aenosu ja
MCKITy4yBa rapaHuvjaTa.

MNMpen ynoTpeba

Mpen npBnat ga ro ynotpebute anaparor,
NCUYUCTUTE T CUTE OTCTPaHIMBU AENOBU (BMAM
1 3arnaeuve ‘Ynctewe’).

Mpen Aa ja NpyknyynTe Ha enekTpuyHa Mpexa,
npoBepuTe Janu e HanpasaTa nNpaBUTHO
cocTaBeHa (Buan 3arnasue ‘OnwT onuc’).
[MoToa Bkny4uTe ro BTakHyBa4oT Ha
NPUKNYYHWUOT kaben BO suaHa NpuKnyyYHuua.




Ynotpeba Ha anapaTtoT
FTHETEWE/MELWWAHE/MATEHE:

A.

3aBWCHO 04 BUOOT Ha COCTOjKMTE, YMHMjaTa co
KanakoT MoXeTe Aa ja ynotpebute 3a
npuroTByBane NpubnuxHo 2 kg TecTo.

Mpen npeata ynotpeba usmujte m n
UCHUCTUTE CUTE AENOBW Ha NPUKINyYoLmTE CO
carnyHuua, NoToa UCnakHUTe M oA, BoAa LUTO
Teve 1 gobpo vcylunTe.

Co npuTuCHYBakH-€ Ha KonyeTo (2) ocnoboauTe
ja noekedpyHkuUMcKaTa rnaBa (8), koja ke ja
[OVIrHeTe BO BepTukanHa nonoxoa.

HamectuTe ja unHujaTa (7) Ha HanpaBaTa Taka
[a ja 3aBpTuUTE fofeKa He ce 3aKkadn BO
npaeunHa nonox6a, a noToa crasuTe M
COCTOjKUTE KO Ke v u3BaraTe CornacHo
ynaTcTBaTa BO 3arnaBueTo 3a Bararse.
HamecTuTe ro kanakoT Ha YnHWjaTa, Taka fa e
OTBOPOT 3a MofHeH-e Ha NpeaHaTa cTpaHa of
anaparor.

Cera BO MOTOHCKVOT OTBOP NpULIBPCTUTE
136paH npukny4ok (9), (10), unm (11) , Taka ga
0COBMHATa Ha NMPUKIYHOKOT ja NUKHeTe AoKPaj
1 O 3aBPTUTE 3a YETBPT OBPT KOH Bac, CO LLUTO
MPUKITYHOKOT Ke Ce 3aKayun BO CBOETO
nexwiure.

Cnywtute ja noBekedyHKLCKaTa rmnaea Ha
HanpasaTa BO BofopamHa rnosox6ta un
MOBTOPHO NPUTUCHUTE o KON4eTo (ke ce
CIyLUHE KIVK).

3a BpeMe NpuUroTByBaH-eTO MOXeETe Aa
[oAaBaTe COCTOjKU HW3 OTBOPOT BO KanakoT.

PabotereTo Ha HanpagaTa Ke ro 3anpete
Taka fa koryeto (1) ro 3aBpTuTe Hasag Ha 0.
HanpaeaTta HamecTuTe ja Ha Y1cTa, pamMHa u
CcyBa MoBpLUMHA, @ NMOToa NPUKITYYMTE ja Ha
enekTpuYHaTa Mpexa.

KOPUCTEHE HA BJIEHOEPOT:
B.

CraBeTe ro npcTeHecT1OT OcUrypyBay Ha
[OenoT 3a bneHavparse.

CraBeTe ro gernor 3a 6neH,qmpaH>e Ha
Heroearta nogsiora Ha cagor.

3akadeTe ro CafioT Ha noariorara Taka LUTo ke
ro 3aBPTUTE BO HACOKa Ha CcTpenkarta.

CraBeTe v CocTojkuUTe (KO He ce norornemm
071 2 CaHTUMETpPK) BO CaAOT.

©Q

CraBeTe ro KanakoT Ha MecTo.

5

CraBeTe ro cafioT Ha OcHoBarTa.



CoBeTu: Jogeka MOToOpoT paBGoTu, ako cakaTte
[a fopanere CoCTOjKU, MOXeTe:

|. Aa ro 3aBpTUTE BHATPELLHMOT Kanak BO
HacCoKa 06paTHa 0Of CTperiknuTe Ha YaCoBHUKOT

Il. Ba v pogapeTe CocTojKMTE BO Ca0T NpeKy
OTBOPOT Ha KanakoT

7. Ortkako cTe ja 3aBpLumre paborara, gotepajre
ro KOHTPOSHOTO Konye Ao nosvumja 0%,
UCKITy4eTe ro anapartoT of CTpyja 1 cunete ro
HarMTOKOT.

Yucrtemwe

1. TIpUKITyYHMOT BTakHyBay UCKITy4nTE ro of
sugHaTa npyKyyYH1La.

2. TOroHCKMOT MOTOp HMKOraLLl He CMeeTe Aa ro
noTornyeaTe BO BOAA, HUTY Aa ro M1eTe BO
BOAa LUTO Teye of cnaeumHa. M3bpuwumrte ro
KYKULLITETO CO CyBa UIv Masiky BriakHa Kpra.

3. Tpukyyoum, 0QHOCHO NomMarara HajnecHo ke
M MCYNCTUTE TaKa Aa M UcnnakHuTe noj Boga
BeAHaLl no ynotpeba. MpuknyyouuTe 3a
MeLLiakse HanorHo Aa rv pactasute. MNputoa
6uaerte npetnasnuew, Guaejkn Hekom ceuuna,
OIHOCHO ronaTku MMaaT ocTpu pabosu.

4. Wcuncture, ncnnakHure n nsdpuamte m
NPUKITYYOLWTE UK Na CIIoKMTE M1 BO MalLHa
32 MUEeH-E Cal0BU1, OCBEH MeTarHmTe
KOMIMOHEHTM O, KyKULLITETO Ha NPUKITY4OKOT 33
MerneHe: auck 3a dmHo Menetse (15), auck 3a
cpenHo rpybo menewse (16), norxas (17),
ceunrio (18), avck 3a rpybo menerbe (19) n
HaBojHMOT 0bpau (20).

5. [wckoT 3a Mererse 1 ceunrnoTo Tpeba fa ce
nogmadkysa. o cekoja ynoteba nsdpuiumrte
M 1 NogMaYKajTe Co Macro 3a roTBeHe.

6. AKO ce cryuv fa HEKoj of, NpuKydoumTe
npomeHun 6oja 3apaam 060EHOCT CO XpaHa
(MOpKOB, NOTOKar), HEXXHO UCTPUTE o CO
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KyJHCKa Kpna HaToneHa BO Macro 3a roteeH-e,
a rnoToa UCHNCTUTE MM Ha BOODUYAEH HaUMH.

BHUMAHME:
Mpuknyyoum 3a uspaboTka Ha TeCTEHUHU
He cmeeTe Jja MMeTe BO MallMHa 3a MueHe
cafioBw, TYKy M36puLLMTE ' CO BNaxHa
Kpna. He notonysajte rv Bo Boaa!

PELENTU
OCHOBHO TEeCTO 3a TeCTEHUHM

500 g 0bu4HO GpallHo
4 jajua

2,5mlcon

2,5 ml macno

Boaa cnpema notpeba

NONHO3PHECTU TECTEHMHU

500 g nonHo3pHecTo BpaLlHo
4 jajua

2,5ml con

2,5 ml macno

BOAa cnpema notpeba

LIPBEHN TECTEHMHU

500 g 0bu4HO GpallHo
3 jajua

75 g pomartHo nupe
2,5mlcon

2,5 ml macno

BOAa cnpema notpeba

MOCTAIMNKA

1. Tecrto, con, Macno 1 MaTenu jajua (nomeLuaHu
CO AJOMaTeH CoC ) AoAajTe BO YMHMjaTa 3a
MeLLaH-e TECTO.

2. Co NpuKITy4OKOT 3a rHeTeH-e 3aMecuTe TECTO
Ha 6pauHa 1-2 NpuBNKHO 2-3 MUHYTH, CO
roBPEMEHO [10AaBak-e BOa, ako e
MeLLiaB/HaTa rnpecysa.

3. Wcknyuure ja MalumHata, uctpecute rm
COCTOjKUTE U CMecaTa NperHeTuTe ja ylite
payHo, Aa fobueTe rMaTko TeCTo.

4. 3aywre nogobpw pesynTaTy 3aBujTe ro
TECTOTO ¥ OCTaBuWTE o ia M pyBa NpUBIvKHO
15 MMHYTU Npeq Aa ro nssanare NnockaTo co
MPUKNYYOKOT 3a MIOCKaTo Bariake TECTEHUHMW.

5. [loToa npukyymTe n3bpaH NPUKIYHoK 3a
n3paboTka BWOOBM HA MakapoHU 1 crieauTe m
npeTxodH1Te ynaTcrea.



Momarano CocTojku Makcumym Epenedia Bp3uHa lMoaroToBka
paboTer-e
nasnaka (38 %
MaTMAKa MaCHOTVIj(a) 250ml 10 MUHYTK MMHMMYM- /
Genka 12pcs 3 MUHYTK akcumym /
OpaluHo 13509
con 15¢g
KyKa 3a KBacew 20g 10 MuHyTH MuHUMyMm- /
rHETEHE TECTO wekep 10g Makcnmym
Boda 9369
noj 20g
6paLiHo 1009
MeneH
nonaTka 3a Wwekep 100g 5 MuHy™ MuHUMyMm- /
MeLlawe Makcmmym
MaprapviH 100g
jajua 2pcs
MenHuua 3a roBecko Meco 2000g 3 MUHYTK MuHUMYM- 20x%20x60
Meco CBWHCKO MeCOo 2000g 3 MUHYTU Makcumym mm

Fmea 3a XXMBOTHaTa cpeaAuHa

McTpoleHa malwmHa He cMeeTe Aa ja ppnuTe
3aefHo co BoobyyaeHn oTnagoum og
OOMaKWHCTBO, TYKy OCTaBuTe ja Ha oduumjaneH
cobupeH ueHTap 3a peuuknupane. Ha Toj HaumH
Ce rpyxmnTe 3a 3allTTa Ha XMBOTHATa CpeanHa.

MapaHuuja u cepBUCHMK ycnyru

Ako BM ce noTpebHn nHdopmaumm co ornes Ha
nonpasku, UM nmaTe TelKkoThja Npu ynotpeba Ha
MalLWHKaTa, Be MOnuMMe [ja KoHTakTupare co
LleHTapoT 3a notpoluyBayn Gorenje Bo Bawiata
apxasa (HMBHWOT TenedoHckM 6poj ke ro HajoeTe
BO rapaHuuckaTa 6poluypa). Bo cnyyaj aa takos
LieHTap BO BallaTta ApXaBa Hema, MoBp3eTe ce Co
nokanHWOT NpoAasay Ha NpousBoaun Ha Gorenje,
UN1 BUKHWTE ja LieHTparnHaTa cepBucHa cryxba
Ha Gorenje 3a anapaTtu 3a JOMAaKNHCTBO.

Camo 3a nuyHa ynoTpeb6a!

GORENJE
BU NMNOCAKYBA IIOJIEMO
3AOOBOJICTBO NPU YNOTPEBA HA
OBOJ AMNAPAT
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Cu npuapxyBame npaso Ao u3meHu!




INSTRUCTION MANUAL EN

Speed control switch

Release button for multifunction head
Removable cover for mincer power outlet
Release button for Cutter housing
Power outlet for mincer

Bowl cover

Stainless steel bowl

Multifunction head

Whisk

10. Dough hook

11. Mixer blade

12. Power outlet for blender

13. Jar

CoNOOhRWON=

Danger

Do not immerse the motor unit in water nor
rinse it under the tap.

Warning

« Carefully read the instructions before
using your appliance.

. Switch off the appliance before fitting
and removing the attachment.

« Keep your fingers away from moving
parts and the opening on the
attachment.

« Only use the appliance for its
intended domestic use. The
manufacture will not accept any
liability if the appliance is subject to
improper use or failure to comply
with these instructions.

« Check that the voltage rating of the
appliance matches that of your
electrical system.

« Any connection error will nullify the
guarantee.

« The appliance must be plugged into
an earthed electrical socket.

« Ifyou have to use an electrical
extension lead, it must be earthed
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and you should make sure that
noone can trip over it.

Unplug the appliance as soon as you
have finished using it and before
cleaning it.

Don't use your attachment and/or
appliance if it has been damaged.
Contact an approved service centre.
Any work on the appliance other
than normal care and cleaning by the
customer must be carried out by an
approved service centre.

Do not immerse the appliance, the
power cord or the plug in water or in
any other liquid.

Do not allow the power cord to hang
within the reach of children, to come
close to or into contact with hot parts
of your appliance, any other source
of heat or any sharp edge.

Switch off the appliance and
disconnect it from power supply
before changing accessories or
approaching any moving parts.

Do not touch the whisk, mixer blade
or kneading hook while the appliance
is in operation.

Only use one attachment at a time.
Do not operate the appliance
continuously for more than 10
minutes at a time. Allow 30 minutes
rest before next use.

Appliances can be used by persons
with reduced physical, sensory or
mental capabilities or lack of
experience and knowledge if they



have been given supervision or
instruction concerning use of the
appliance in a safe way and if they
understand the hazards involved.
Children should be supervised to
ensure that they do not play with the
appliance.

If the supply cord is damaged, it
must be replaced by the
manufacturer, service agent or a
similarly qualified person, in order to
avoid a hazard.

This appliance may not be used by
children. Keep the appliance and its
cord out of reach of children.
Children may not play with the
appliance.

Children may not clean the appliance
or perform user maintenance tasks
on it without supervision.

When you use one power outlet for
blender 5 it is necessary to use
protective cover on the other power
outlet.

Be careful when handling the sharp
cutting blades, emptying the bowl
and during cleaning

Be careful when pouring hot blender
as it can be ejected out of the
appliance due to sudden steaming.
Do not use the appliance if the
rotating sieve or the protecting cover
is damaged or has visible cracks.
This appliance is intended to be
used in household and similar
applications.

Noise level: 72 dB(A)
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This appliance is marked according to
the European directive 2012/19/EU on
Waste Electrical and Electronic
Equipment (WEEE). This guideline is the
frame of a European-wide validity of
return and recycling on Waste Electrical
and Electronic Equipment.

Caution

Always place the appliance on a flat, stable
surface.

Do not use the citrus press longer than 10
minutes without interruption.

This appliance is intended for household use
only.

Never use any accessories or parts from other
manufacturers unless they are authorized by
Gorenje. In case you use these accessories the
warranty will be canceled.

Before use

Clean all detachable parts before using the
appliance for the first time (see chapter
‘Cleaning’).

Make sure the appliance is assembled properly
(see chapter ‘General description’) before you
plug it in the wall socket.

Put the plug in the wall socket.

Using the appliance
KNEADING/BEATING/WHISKING:




Depending on the nature of the ingredients, the
bowl (4) with its cover can be used to prepare
up to 2 kg of dough.

1. Before using for the first ime, clean all parts of
the accessories with soapy water rinse and dry.

2. Press button (2) to release the multifunction
head (5) and raise it to a vertical position.

3. Fitthe bowl(4) onto the appliance by turning
until it locks in position and place the
ingredients in it ,weighting them as indicated
under the weighing function.

4. Position the cover on the bowl with the filling
opening at the front of the appliance.

5. Fitthe desired accessory (6), (7), (8) in the
power outlet, pushing the shaft of the
accessory home and turn it a quarter towards
you to lock it in position.

6. Lower the multifunction head of the appliance
to horizontal position and press button again
(you will hear a click).

7. During preparation, you can add ingredients
through the opening of the cover.

8. To stop the appliance, turn the knob (1) back to
0

9. P-Iace the appliance on aflat, clean and dry
surface and then plug in your appliance.

USING BLENDER:

1. Install the jar sealing ring over the blending
blade assembly.

&7

2. Install the blending blade assembly over the jar

3. Attach the jar base to the jar by tuming it in the
direction of the arrow.
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Put the ingredients that are not bigger than 2
centimeter in the jar.

Cq

S

Press the lid into place.

3

Install the jar onto the base.

Tips: While the motor is running, if you want to
add ingredients you can:

7.

I o

I

I:Turn the inner lid off the lid in the direction of
anticlockwise

II. Add the ingredients into the jar through the
opening in the lid

After you have done you work, push "ON / OFF
button”, unplug the appliance, and pour out the
content.



Cleaning

1. Unplug the appliance.

2. Never immerse the motor until in water or put it
under running water. Wipe it with a soft dry or
slight damp cloth.

3. For easier cleaning, quickly rinse the
accessories after use. Completely dismantle
the mixer attachment. Handle the blades with
care, as some have sharp cutting edges.

4. Wash, rinse and wipe the accessories or put
them in the dishwasher, except for the metal
components.

5. If your accessories change color because of
the food (carrots, oranges etc), rub them gently
with kitchen towel dipped in cooking oil and
then clean it in the usual way.

CAUTION:
Don’t wash the pasta attachment in the
dishwasher, wipe them clean with a damp
cloth. Do not immerse in water.

RECIPES

Basic pasta dough

500g flour or plain flour
4 eggs

2.5ml salt

2.5ml oil

Water if necessary
WHOLEMEAL PASTA

500g whole meal flour
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4 eggs

2.5ml salt

2.5ml oil

Water if necessary

PASTA ROSSA

500g flour or plain flour
3 eggs

759 pureed tomato
2.5ml salt

2.5ml oil

Water if necessary

METHOD

1. Putthe flour, salt, oil and beaten eggs (eggs
should be mixed with tomato puree) into the
mixing bowl.

2. Mix with the dough hook on speed 1-2 for
approximately 2-3 minutes, adding water if the
mix is too dry.

3. Switch off the machine and gather the
ingredients together and knead by hand until
you get smooth dough.

4. For best results, wrap the dough then let it rest
for approximately 15 minutes before rolling out
with the pasta attachment.

5. Fitthe flat pasta making attachment and follow
the previous instructions.



Accessory Food . Operation time Speeds Preparation
Maximum
gég/?fgt()lnclude 250ml 10minutes /
whisk Min-Max
Egg white 12pcs 3minutes /
Flour 13509
Salt 15¢g
Yeast 209
Dough hook 10minutes Min-Max /
Sugar 10g
Water 9369
Lard 20g
Flour 100g
Mixer blade Castor sugar 100g 5minutes Min-Max /
Margarine 100g
Egg 2pcs
Beef 2000g 3minute
et Min-Max | 20x20x60 mm
Pork 2000g 3minute
Environment
Do not throw away the appliance with the normal
household waste at the end of its life, but hand it in
at an official collection point for recycling. By doing
this, you help to preserve the environment.
Guarantee & service
If you need information or if you have a problem,
please contact the Gorenje Customer Care Centre
in your country (you find its phone number in the
worldwide guarantee leaflet). If there is no
Customer Care Centre in your country, go to your
local Gorenje dealer or contact the Service
department of Gorenje domestic appliances.
For personal use only!
GORENJE

WISHES YOU A LOT OF PLEASURE
WHEN USING YOUR APPLIANCE

We reserve the right to any modifications!
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MANUAL DE INSTRUCTIUNI

Comutator pentru reglarea vitezei

Buton declansator pentru cap multifunctional
Capac detagabil pentru masina de tocat
electrica

Butonul declansator pentru carcasa de
protectie a cutitului

Priza pentru masina de tocat

Capacul bolului

Bol din otel inoxidabil

Cap multifunctional

Tel

. Paleta pentru framantat
. Lama mixerului

. Priza pentru blender

. Cana

Pericol

Nu scufundati unitatea motorului in apa si nici
nu o clatiti sub jet de apa.

Atentie

Cititi cu atentje instructjunile inainte
de a folosi aparatul.

Opriti aparatul inainte de a monta
sau demonta accesorii.

Tineti degetele departe de parile
mobile si de deschiderea
accesoriului.

Folositi aparatul numai in scopurile
cashice pentru care a fost conceput.
Producatorul nu fsi va asuma nicio
raspundere daca aparatul este folosit
incorect sau daca nu sunt respectate
aceste instructiuni.

Verificati daca tensiunea nominala a
aparatului se potriveste cu cea a
instalatiei electrice pe care o folosii.
Conectarea gresita va anula
garantia.

Aparatul trebuie conectat la o priza
electrica cu impamantare.
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RO

Daca trebuie sa folositi un
prelungitor, acesta trebuie sa fie cu
impamantare si trebuie sa va
asigurati ca nimeni nu se impiedica
deel.

Scoatetj aparatul din priza imediat ce
nu-l mai folositi si inainte de a-I
curata.

Nu folositi accesoriile si/sau aparatul
daca a/au fost deteriorat/e.
Contactatj un centru de service
autorizat.

Orice alta interventie asupra
aparatului, exceptand curatarea si
intretinerea normale de catre client,
trebuie executata la un centru de
service autorizat.

Nu scufundati aparatul, cablul de
alimentare sau stecarul in apa sau in
orice alt lichid.

Nu lasatj cablul de alimentare sa
atarne la indemana copiilor, in
vecinatatea sau in contactul cu
parile fierbintj ale aparatului, cu orice
alta sursa de caldura sau cu orice
muchie ascufjta.

Opriti aparatul si deconectatj-| de la
sursa de alimentare, inainte de a-i
schimba accesoriile si inainte de a
atinge componentele mobile.

Nu atingeti telul, lama mixerului sau
spirala malaxorului in timp ce
aparatul functioneaza.

Folositj accesoriile pe rand.

Nu utilizatj aparatul pentru mai mult

v v oA

de 10 minute fara intrerupere



laséndu-I deoparte pentru 30 de
minute Tnainte de urmatoarea
utilizare.

Acest aparat poate fi utilizat de
persoane cu capacitafj fizice,
senzoriale sau mentale reduse sau
lipsite de experienta si cunostinte
numai daca sunt supravegheate si
instruite cu privire la utilizarea
aparatului intr-un mod sigur i numai
daca inteleg riscurile implicate.
Copiii trebuie supravegheatj, pentru
a va asigura ca nu se joaca cu
aparatul.

In cazul in care cablul de alimentare
este deteriorat, acesta trebuie
inlocuit de catre producator, agentul
de service sau de catre persoane
calificate, astfel incat sa fie evitate
eventualele pericole.

Nu permitetj copiilor sa foloseasca
acest aparat. Nu lasatj aparatul si
cablul de alimentare al acestuia la
indemana copiilor.

Nu permitetj copiilor sa se joace cu
acest aparat.

Nu permiteti copiilor s& curete
aparatul sau sa faca operatiuni de
intretinere fara supraveghere.

Céand folositi o priza pentru blender
este necesar sa folositi capacul de
protectie. pentru cealalta priza.
Aveti grija atunci cand manipulaj
lamele ascutite pentru taiat, cand
goliti bolul sau in timpul curatarii.
Aveti grija cand turnatj lichid fierbinte
in procesorul de alimente sau
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blender, deoarece poate fi expulzat
din aparat prin producerea de abur.

« Nu folositi aparatul daca sita rotativa
sau capacul de protectie este
deteriorat sau prezinta crapaturi
vizibile.

« Acest aparat este destinat utilizarii
casnice sau altor aplicatji similare.

« Nivelul de zgomot: 72 dB(A)

Acest aparat este marcat conform
Directivei Europene 2012/19/EU, privind
deseurile de echipamente electrice si
electronice (DEEE). Aceste norme
reprezinta cadrul de valabilitate la nivel
european, de returnare si reciclare a
deseurilor de echipamente electrice si

electronice.
Atentie
Asezati intotdeauna aparatul pe o suprafata
plana, stabila.

Acest aparat este destinat numai utilizarii
casnice.

Nu utilizati niciodata accesorii sau parti ale altor
producatori, daca acestea nu sunt autorizate de
catre Gorenje. In cazul utilizarii acestor
accesorii, garantia va fi anulata.

inainte de utilizare

Curatati toate partile detasabile Tnainte de
utilizarea aparatului pentru prima oara. (vedeti
capitolul "Curatare”).

Asigurati-va ca aparatul este asamblat
corespunzator (vedeti capitolul ‘Descrieri
generale’) inainte de a-l conecta la priza.
Introduceti stecarul in priza.



Folosirea aparatului
FRAMANTARE/MARUNTIRE/AMESTECARE:

in functie de natura ingredientelor, vasul (4) cu
capac poate fi folosit pentru prepararea de
pana la 2 kg de aluat.

1.

2.

3.

Tnainte de prima utilizare, spalati atent
accesoriile cu apa si detergent; clatiti si uscati.
Apasati butonul (2) pentru a debloca capul
multifunctional (5) si ridicati-1 in pozitie verticala.
Fixati vasul (4) pe aparat prin rotire, pana cand
se fixeaza pe pozitie si adaugati ingredientele
in el, cantarindu-le dupa cum este indicat la
functia de cantarire.

Asezati capacul pe vas, cu deschiderea pentru
umplere in partea din fata a aparatului.

Fixati accesoriul dorit (6), (7), (8) in priza, fixati-i
manerul si rofiti-l un sfert catre dumneavoastra,
pentru a-| bloca in pozitie.

Coboréati capul multifunctional al aparatului in
pozitie orizontala si apasati din nou butonul
(veti auzi un click)

Pe durata prepararii, puteti adauga ingrediente
prin deschizatura capacului.

Pentru a opri aparatul, rotiti butonul (1) inapoi la
0.

Asezati aparatul pe o suprafata pland, curata si
uscata si apoi conectati aparatul.
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UTILIZAREA MIXERULUI:
B.

10.

11.

12.

13.

14,

15.

Montati garnitura de etansare a canii peste
ansamblul lamei de mixare.

Montati ansamblul lamei de mixare peste
baza pentru cana.

Atasati baza canii la cana, rasucind in
directia indicata de sageata.

Introduceti ingredientele fara a depasi 2
centimetri in cana.

t 4

S

Apasati capacul la loc.

5

Asezati cana pe baza.

Recomandare: in cazul in care doriti s&
adaugati ingrediente in timp ce motorul este in
functiune:



I:Puteti roti capacul interior pentru a-I
inlatura, in directia
inversa acelor de ceasornic.

Il. Adaugati ingredientele in cana prin
deschizatura din capac

16. Dupa ce afi terminat de adaugat, setati
comutatorul de control in pozitia ,0”,
scoateti din priza aparatul si turnatj
bautura.

Curatare

1. Deconectati aparatul.

2. Nu scufundati niciodata motorul in apa sau sub
jet de apa. Stergeti-l cu o carpa moale, uscata
sau o carpa moale, umeda.

3. Pentru o curatare mai usoara, clatiti rapid
accesoriile dupa utilizare. Demontati complet
accesoriul mixerului. Atingeti lamele cu grija,
deoarece unele au marginile de taiere ascutite.

RETETE
Aluat de baza pentru paste

5009 faina sau faina fara agent de afanare
4 oua
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2,5ml sare
2,5ml ulei
Apa daca este necesar

PASTE FAINOASE

500g faina integrala

4 oua

2,5ml sare

2,5ml ulei

Apa daca este necesar

PASTE ROSSA

5009 faina sau faina fara agent de afanare
3oua

75g piure de rosii

2,5ml sare

2,5ml ulei

Apa daca este necesar

METODA

4. Punetifaina, sarea, uleiul si ouale batute (oudle
ar trebui batute impreuna cu piureul de rosii) in
bol.

5. Se amesteca cu paleta pentru framantat la
viteza 1-2 pentru aproximativ 2-3 minute,
adaugand apa, daca amestecul este prea
uscat.

6. Opriti aparatul, puneti toate ingredientele,
framantati cu mana pana cand obtineti un aluat
fraged.

7. Pentru cele mai bune rezultate, acoperiti aluatul
si lasati-l asa pentru aproximativ 15 minute
Tnainte de pregati pastele cu accesoriul aferent.

Fixati accesoriul plat pentru paste, apoi urmat
instructiunile anterioare.



Accesoril Alimente . Dura_ta . Viteze Preparare
Maxim operatiunii
Smantana (cu ’
o 250ml 10minute /
0,
Tel 38% grasime) Min-Max
Albus 12 buc 3minute /
Faina 13509
Sare 15¢g
Paleta Drojdie 20g
pentru 10minute Min-Max /
framantat Zahar 109
Apa 9369
Untura 209
Faina 100g
Mixer Zahar tos 100g 5minute Min-Max /
Margarina 100g
Oua 2 buc
Tocatorul Carne de vita 2000g 3minute
pentru Min-Max 20%20%60 mm
carne Carne de porc 20009 3minute
Mediul inconjurator
La sfarsitul duratei de viata, nu aruncati aparatul
fmpreuna cu gunoiul menajer, ci predati-l la un
punct de colectare pentru a fi reciclat. Facand
aceasta, contribuiti la protejarea mediului
inconjurator.
Garantie & service
Daca aveti nevoie de informatii suplimentare sau
daca intampinati probleme, va rugam contactati
Centrul de Intretinere pentru Clienti Gorenje din
tara dumneavoastra (veti gasi numarul de telefon
in brosura de garantie internationald). Daca in tara
dumneavoastra nu exista Centrul de Intretinere
pentru Clienti, mergeti la dealerul local Gorenje
sau contactati Departamentul de service al
aparatelor pentru uz casnic Gorenje.
. GORENJE
Numai pentru uz personall VA DORIM SA UTILIZATI CU
PLACERE APARATUL
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Ne rezervam dreptul de a opera orice
modificari!




CoNOOhRWON=

HASZNALATI UTASITAS

Sebesség-fokozat kapcsold
Tobbfunkcids fej kioldd gomb

Daralo aramkimentének levehet6 fedele
Szeleteld tartaly kioldd gomb

Daralé aramkimenete

Tartaly fedél

Rozsdamentes acél tartaly
Tobbfunkcids fej

Habverd

10. Dagaszt6 kar

11. Keverd lapat

12. Aturmix csatlakozdja
13. Edény

Veszély

Ne meritse a motor egységet vizbe és ne
Oblitse le folyo viz alatt.

Figyelmeztetés

A készulék hasznalata el6tt olvassa

at figyelmesen a hasznalati utasitast.

A kiegészitdk felhelyezése és
eltavolitasa elétt kapesolja ki a
készuléket.

Tartsa tavol ujjait a mozgo részektdl
és a tartozék nyilasatol.

A készuleket csak
rendeltetésszerlien hasznalja,
haztartasban - a gyartd nem vallal
semmilyen felelésséget a késziilék
nem megfelelé hasznalatabol, vagy
a hasznélati utasitas be nem
tartasabdl eredd karokért.
Ellenérizze, hogy a készulék
adattablajan feltiintetett feszliltség
valdban megfelel-e a héztartas
elektromos rendszerének.
Barmely csatlakoztatasi hiba
semmissé teszi a garanciat.

A készliléket foldelt elektromos
konnektorba kell csatlakoztatni.

Ha hosszabbit6 hasznalata
szlikséges, annak foldeltnek kell
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lennie és Ugyeljen ra, hogy senki ne
essen el benne.

Hasznélat utdn mielébb hizza ki a
készUléket a konnektorbdl és
tisztitaskor is feltétlentl tegye ezt.
Ne hasznélja a tartozékot és/vagy a
készlléket, ha az sérult. llyen
esetben vegye fel a kapcsolatot a
szakszervizzel.

A készuléken annak normal
apolasan és tisztitasan kivil
elvégzett barmely egyéb munkat
csak a meghatalmazott szakszerviz
vegezheti el.

Ne meritse a készlléket, a
csatlakozo kabelt vagy a villasdugot
vizbe vagy mas folyadékba.

Ne hagyja, hogy a csatlakoz6 kabelt
gyerekek is elérhessék. Ugyelien ra,
hogy ne kerllhessen a készillek
forrd részei vagy mas héforras vagy
éles targy kozelébe, illetve ne
érintkezzen ilyenekkel.

Miel6tt tartozékot cserélne, illetve
mUikodés kdzben mozgd részekhez
kozelitene, kapcsolja ki a késztiléket
és hlzza ki a villasdugdjat a
konnektorbdl.

Ne érintse meg a habver6t, a keverd
lapatot vagy a dagasztd kart
mikddés kozben.

Egyszerre csak egy tartozékot
hasznaljon.

Ne mikodtesse a késztiléket
egyszerre tobb, mint 10 percig.
Ezutén hagyja legalabb 30 percig
pihenni a kdvetkezd hasznalat elétt.



Csokkent fizikalis, értelmi, vagy
mentalis képességi szemelyek,
iletve megfelel6 tapasztalatokkal és
ismeretekkel nem rendelkez6
személyek felugyelet mellett, vagy
akkor hasznélhatjak a készlléket, ha
annak biztonsagos Uzemeltetéserdl
utmutatast kaptak, és a kapcsolodd
kockazatokat megértették.

Figyelni kell a gyermekekre, hogy ne
jatszanak a készilékkel.

Ha a csatlakozd kabel megsérul, azt
csak a gyartd, szereld, vagy mas
megfeleléen képzett személy
cserélheti ki — a veszeélyek elkerilése
érdekében.

A készUléket nem hasznalhatjak
gyerekek. Tartsa tavol a készuléket
és annak csatlakozo kabelét a
gyerekektél.

A gyerekek nem szabad, hogy
jatsszanak a készulékkel.

Gyerekek feliigyelet nélkil nem
tisztithatjak a készlléket és nem
végezhetnek rajta karbantartasi
munkalatokat.

Amikor az egyik csatlakozot a
turmixhoz (5), a masikat az
ételfeldolgozd edényhez (6)
hasznalja, a csatlakozon védéfedél
(7) hasznalata szilkséges.

Legyen elévigyazatos az éles
pengek hasznalatakor, valamint az
edény kidritésekor és a tisztitas
soran.

Legyen 6vatos, amikor forrd
folyadékot tolt az ételfeldolgozd
edénybe vagy a turmixba, mert az
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kifrdccsenhet a készilékbdl a
hirtelen g6ztdl.

« Ne hasznéalja a késziléket, ha a
forgd sz(iré vagy a védéfedél
megseérult, vagy lathato repedés van
rajta.

« Akészllék haztartasban valo
hasznalatra készillt.

« Zajszint: 72 dB(A)

A késziilék a hulladék elektromos és
elektronikus termékekrol szol6
2012/19/EU europai direktivanak (WEEE)
megfeleléen van jeldlve. Ez az utmutaté
a kerete a hulladék elektromos és
elektronikus termékek visszavétele és
feldolgozasa Eurépa-szerte érvényes
rendszerének.

Figyelem

A készuléket mindig egyenes, stabil fellileten
helyezze el.

A készulék kizarolag haztartasban hasznalhato.
Soha ne hasznalja mas gyartok tartozékait
vagy alkatrészeit — kivéve, ha azokat a Gorenje
engedélyezte. Ha ilyen kiegészitéket hasznal, a
garancia semmissé valik.

Els6 hasznalat elo6tt

A készilék els6 hasznalata el6tt tisztitsa meg
az Osszes eltavolithaté alkatrészt (lasd a
“Tisztitas” fejezetet).

Ugyeljen ra, hogy a késziilék mar a halézatra
valo csatlakoztatast megel6z6en megfeleléen
legyen dsszeszerelve (lasd az “Altalanos leiras”
fejezetet.

Helyezze a villasdugoét a fali konnektorba..



A késziilék hasznalata

DAGASZTAS/HABVERES/
KEVERES:

A.

A hozzavaldk fajtajatél fliggéen a fedeles
tartaly (4) maximum 2 kg tészta készitésére
hasznalhaté.

1.

Els® hasznalat elétt tisztitsa meg a tartozékokat
alaposan szappanos vizzel, majd oblitse le és
szaritsa meg 6ket.

Nyomja meg a (2) gombot a multifunkcios fej
(5) eltavolitasahoz és emelje fiiggdleges
helyzetbe.

Rogzitse a tartalyt (4) a készllékhez addig
forgatva, amig a helyére nem ugrik és helyezze
bele a hozzavaldkat, lemérve Sket, ahogyan a
mérési funkcio leirasaban szerepel.

Helyezze a fedelet a tartalyra ugy, hogy a
toltényilas a késztilék eleje felé nézzen.
Helyezze fel a kivant tartozékot (6), (7), (8) az
aram-kimenetbe ugy, hogy nyomja be a
tartozék szarat és forditsa el negyedfordulattal
o6nmaga felé, hogy a helyére ugorjon.
Eressze le a készllék multifunkcios fejét
vizszintes pozicidba és nyomja meg ismét a
gombot (kattanast fog hallani).

A készités soran a fedél nyilasan keresztul
adagolhat hozzavalokat.

A készlilék ledllitasahoz forgassa az (1)
gombot vissza O helyzetbe.

Helyezze a készUléket sima, tiszta és szaraz
fellletre, majd ezutan csatlakoztassa a
konnektorba.
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A TURMIX HASZNALATA:

1. Helyezze el a tdmitégylriit a pengeszerkezet
koril.

3. Csatlakoztassa az edény talpat az edényhez
ugy, hogy elforgatja a nyil iranyaba.

4. Helyezze a 2 cm-nél kisebbre darabolt
hozzavaldkat az edénybe.

©q

S

5. Nyomja a fedelet a helyére.

5

6. Helyezze az edényt a talpra.

Tipp: A motor miikddése kézben az alabbi
maodon helyezhet tovabbi hozzavaldkat az
edénybe:



I: Forgassa el fedél bels6 fedelét az ramutatd
jarasaval ellentétes iranyba.

i

II. A fedél nyilasan keresztiil t6lts6n tovabbi
hozzavaldkat az edénybe.

A munka befejeztével allitsa a vezérl6 gombot “0”
helyzetbe, huzza ki a villasdugét a konnektorbdl és
toltse ki az italt.

Tisztitas

1.
2.

Huzza ki a készliléket a konnektorbdl.

Soha ne meritse vizbe és ne helyezze folyd viz
ala a motor egységet. Tordlje at szaraz, vagy
egy kicsit nedves puha ruhaval.

A tisztitds megkdnnyitése érdekében gyorsan
Oblitse le a tartozékokat haszndlat utan.
Szerelje le teliesen a mixer tartozékot.
Ovatosan banjon a pengékkel, mert kéz(iliik
néhany igen éles.

RECEPTEK
Alap tészta recept

500g liszt vagy finomliszt
4 tojas
2.5ml sé
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2.5ml olaj
SzUlkség szerint viz

TELJES KIORLESU TESZTA

500g teljes ki6rlési liszt
4 tojas

2.5ml s6

2.5ml olaj

SzUlkség szerint viz

PASTA ROSSA

500g liszt vagy finomliszt
3 tojas

75g paradicsompureé
2.5ml s6

2.5ml olaj

Szlikség szerint viz

MODSZER

1.

Helyezze a lisztet, a sot, az olajat és a felvert
tojasokat (a tojasokat 6ssze kell kevemi a
paradicsomplirével) a keverétalba.

Keverje a dagaszt6 karral 1-es vagy 2-es
sebességfokozaton 2-3 percig, adjon hozza
vizet, ha a keverék tul szaraz.

Kapcsolja ki a késziiléket és vegye ki belble az
Osszekevert 6sszetevéket, majd gyurja kézzel
sima tésztava.

A még jobb eredmény elérése érdekében
csavarja fel a tésztat és pihentesse kordlbelul
15 percig miel6tt kinyujtana a tészta készité
segitségével.

Helyezze fel a lapos tészta készit6 tartozékot
és kdvesse az el6z6 utasitasokat.



Tartozék . PP
Etel Maximum Miikodési idé | Sebesség | Elokészités
— 3
I;Jrst::,?aﬁ?u;" 250ml 10 perc /
Habverd Min-Max
Tojas fehérje 12 db 3 perc /
Liszt 13509
So6 15¢g
. Eleszt6 20g
Da?(i?Zto 10 perc Min-Max /
Cukor 10g
Viz 9369
Zsir 20g
Liszt 100g
KIZVZEO Porcukor 100g 5 perc Min-Max /
P Margarin 100g
Tojas 2pcs
Marha 2000g 3 perc
Husdaralo Min-Max 20x20%60 mm
Sertés 20009 3 perc

Koérnyezetvédelem

A készuléket, ha mar nem kivanja tovabb
hasznalni, ne kezelje hagyomanyos haztartasi
hulladékként, hanem adja le egy Ujrafeldolgozé
gy(ijtéhelyen. gy hozzajarulhat kérnyezetiink
védelméhez.

Garancia és szerviz

Ha informacidra van sziksége, vagy barmilyen
problémaja mertl fel, kérjik, vegye fel a
kapcsolatot az orszagaban m(ikddé Gorenje
vev@szolgalattal (telefonszamat megtalalja a
garancialevélen). Amennyiben az On orszagéban
nem mikodik Gorenje vevészolgalat, keresse fel a
helyi Gorenje markakeresked6t vagy vegye fel a
kapcsolatot a Gorenje haztartasi készilékek
szervizével.

Csak személyes hasznalatra!

A GORENJE
SOK OROMET KiVAN ONNEK A
KESZULEK HASZNALATA SORAN!
A modositasok jogat fenntartjuk!
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MHCPTYKUWUU 3A YITIOTPEBA BG

Knitou 3a perynupaHe Ha ckopocTTa

ByToH 3a ocBoboKnaBaHe Ha
MHOrodpyHKLMOHanHaTa rnasa

CeansLy, ce kanak Ha M3Bofa 3a NpucTaBkaTa-
Mecomeradka

ByToH 3a ocBo6OXaaBaHe Ha OTAENEHMETO 3a
HOXOBE

M3Bog 3a np1cTaBKkaTa-Mecomenadka

Kanak Ha kynaTta

Kyna ot Hepbxaaema ctomaHa
MHorodyHKuMoHanHa rnasa

Bbpkanka 3a anua

. Kyka 3a Tecto

. Bbpkanka-mukcep

. N3Bog 3a npucTaBkata-6neHaep
. KaHa

BHumaHue!

He noTtansaiTte oTaeneHMeTo ¢ MOTOpa BbB
BOZA U HE 0 MUTe Nop, Teyalla Boga Ha
MUBKaTa.

MpepynpexaeHue

MpoyeTeTe BHMMATENHO
WHCTPYKUMWTE Npeaun aa
3anoyHeTe paboTa ¢ ypeaa.
M3knoyeTe ypeaa npean aa
cBanuTe Unm NocTaBuTe
AafeHa npucTtaska.

[Ma3eTe npbCTUTE CM ganey
OT OBMXKELLMTE Ce YacTu n
OTBOpa Ha NpucTaBKaTa.
M3nonssaunTe ypeaa camo no
npegHasHavyeHne B JOMaLLHK
ycnosus. [NMpoussogntenaT
He HOCW OTTOBOPHOCT, aKo
ypeabT 6bae 13nonssax
HenpaBuiHO U He 6baar
CnaseHn Te3N UHCTPYKLMN.
YBepeTe ce, ye
HanpeXeHNeTo, ykasaHo
BbpXY ypeaa, oTroBaps Ha
HanpeXeHneTo, NogaBaHo
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BbB BallaTa efiekrpuyecka
mMpexa.

"apaHuusaTa e HeBanuaHa
NpY NOrpeLLHO CBbp3BaHe Ha
ypena KbM enekrpuyeckaTa
mMpexa.

YpenuT TpsibBa goa 6bae
BKIMOYEH KbM 3a3eMeEH
€NeKTPUYECKN KOHTAaKT.

Ako TpsibBa aa mnanonssare
yAbIDKUTENEH Kaben, Ton
TpsibBa ga 6bae 3a3eMeH U
TpsAbBa aa ce yBepuTe, Ye
HUKOW HAMAa [a ce cnbHe B
Hero.

M3knoyeTe ypeaa ot
enekTpuyeckata mpexa
BeaHara LLOM NpUuKniovmTe
paboTa ¢ Hero 1 npeau
NoYNCTBaHE.

He nanonseante
NpUCTaBkMTE N/Mnn ypeaa,
ako ca noBpeaeHu.
CBbpKeTe ce ¢ 0TopunsnpaH
cepBus.

Bcska pabota no ypega c
N3KMNoYeHne Ha
NnoYncTBaHeTo 1 obnyamHaTa
noaapbXKa OT CTpaHa Ha
KnueHTa, TpsibBa ga ce
N3BbpPLLBA B OTOPM3UPaH
cepBus.

He notanante ypena,
3axpaHBaLmsa kaben nnm
LLiencena BbB Boga uUnm
apyra TEYHOCT.



He nosBonsBainte
3axpaHBawWwuAT kaben oa
BMCU TaKa, 4Ye ga ro gocturart
Jeua, aa ce gobnwkasa unm
Aa ce gonvpa go
HaropeLleHnTe 4YacTh Ha
ypeaa, apyrm n3To4HULM Ha
TONSIMHA UM OCTpU pbboBe.
Wskniousante ypeaa u
npekbLcBanTe
€NeKTPMYECKOTO 3axpaHBaHe
npeav ga CMeHUTe NpucTaBka
NN aa AOKOCHETe
OBMXELmMTe ce YyacTu.

He pgokoceante 6bpkankaTa
3a garua, 6bpkankara-MuKcep
WM KyKaTa 3a TeCTo, 4oKaTO
ypeabT pabotu.

He nsnonssanTe HAKOMKO
NPUCTaBKM €4HOBPEMEHHO.
He paboTeTe ¢ ypena 6e3
npekbcBaHe noseye ot 10
MUHYTU. N34akarTte 30
MWHYTW Npeaum crneapala
yrnoTtpeba.

To3n ypen moxe ga 6bae
N3rnon3eaH oT nuua ¢
HamaneHun on3nyecku,
CEH30PHWN UM YMCTBEHM
crnocobHocTn unun ¢
HEeAO0CTaTbYHO ONUT U
NMO3HaHMS caMo ako ca nog
HabnogeHne unu ca
WHCTPYKTMpaHu 3a 6e3onacHa
ynotpeba 1 ca HasiCHO C
€BEHTYyarHUTE OnacHoOCTH
npu HeroeaTa ynoTtpeba.

40

« [euata Tpsbea ga 6baat
HarnexgaHu, 3a ga ce
yBEPUTE, Ye HE CU UrpasdT C
ypeaa.

« AKo 3axpaHBalMAT kaben e
noBpeneH, Ton Tpsibea aa
Obae CMeHeH oT
NPON3BOANTENS, HErOB
OTOpU3MpPaH CepBM3 UNn oT
nuue ¢ nogxoasia
KBanudukauus, 3a ga
n3berHeTe BCAKaKBa
OMacHOCT.

. Tosu ypepn He TpsibBa aa
Obae nonseaH oT geua.
[pbxTe ypena n Herosud
kaben ganey ot geua.

. He no3sonsaBanTte Ha geua ga
CV UrpasT c ypeaa.

. [euaTa He TpsibBa aa
noYMcTBaT ypeaa unm ga
N3BbPLUBAT Nogapbkka 6e3
HabntogeHne.

. Korarto nsnonssare eguH

n3B0[ 3a NpUCTaBKaTa-
6neHaep wnu nseBoga 3a
KynaTa Ha KyxHeHcKusi pobor,
TpsibBa ga nuanonseaTe
3alLMTHMA Kanak Ha gpyrusi
N3BOA.

. bbaete BHUMaTenHu npum

paboTa c ocTpuTe HOXOBE,
Npwv n3npasBaHeTo Ha KynaTta
M NPY NOYNCTBAHE.

. bbpete BHUMaTENHM npum

HanmBaHe Ha ropeLum
TEYHOCTU B KyXHEHCKMS poboT
nnu npuctaskaTa-bneHaep,



TbW KaTO TS MOXe Ja ce
n3Bagu OT ypeda nopaau
BHe3anHoTo obpasyBaHe Ha
napa.

« He nsnonasante ypena ako
BBbPTALLOTO CUTO UK
3aLLMTHMAT Kanak ca
noBpedeHN Unn nmaT BUaMmMm
NYKHATUHW.

. YpeawT e npegHasHa4veH 3a
AomallHa ynotpeba n
NoA06HM NPUNOXEHWS.

« HwuBo Ha wyma: 72 dB(A)

To3u ypen e 0603Ha4YeH B CbOTBETCTBUE
c eBponenckata gupektusa 2012/19/EU
3a cTapy eneKkTPUYecku U eneKkTPOHHU
ypeau (Waste Electrical and Electronic
Equipment - WEEE). Taau gupektuBa

pernameHTMpa BanupgHUTe B paMKUTe Ha

EC npaBuna 3a BpbLiaHe 1
peuuMKnupaHe Ha cTapu ypeau.

BHumaHue

BuHaru noctaesinte ypeaa Bbpxy Mrocka,
cTabunHa NoBbPXHOCT.

Tosu ypeq e npegHa3Ha4veH caMo 3a oMallHa
ynoTpeba.

He n3nonseante npucTaBku Unu YacTu ot
Opyr Npon3BoOAMNTENM, OCBEH ako He ca
oTopuanpanu ot Gorenje. B cnyyai, ye
usnonaearte TakuBa NpUCTaBKW, rapaHUuusiTa e
HeBanugHa.

Mpenun ynotpeba

Mpeaun fa nsnonseate ypega 3a Mbpeu MbT,
NnoYncTeTe BCUYKKU CBansLin ce 4actu (BI/I)KTe
rnaea ‘ToyucteaHe’).

YBeperTe ce, Ye ypeabT e CrnobeH npaBuiHo
(BwxTe rnaea ‘O6Lo onucaHue’), Nnpean ga ro
BKITHOUMTE KbM CTEHEH KOHTAaKT.

MbxHeTe wiencena B CTEHHUA KOHTaKT.
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YnoTtpeba Ha ypeaa
MECEHE/PA3SBUBAHE/BBbPKAHE:
A.

/ /'/
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B 3aBucKMOCT OT BUAa Ha cbCTaBkuTe, KynaTta
(4) ¢ HelHWA Kanak MoXe Aa ce u3nonasa 3a
NPUroTBSIHETO Ha A0 2 Kr TECTO.

1. TNpeav ga vsnonseate ypeaa 3a MbpBu MbT,
MoYNCTETE BCUYKN YaCTU Ha MPUCTaBKUTE CbC
canyHeHa Bofa, U3MUIATE 1 U M1 U3cyLleTe.

2. HartucHete 6yToHa (2), 3a oa ocBoboanTe
MHorodpyHKUMoHanHarta masa (5) n s
BOMIHETE BbB BEpTUKariHa nouuus.

3. Tocraserte Kynata (4) BbpXy ypega u A
3aBbPTETE, AOKATO CE 3aKIK0UN Ha MSICTOTO CU.
MocTaBeTe CbCTaBKUTE B HES U M NPETErreTe,
KaKTO € yka3aHo nof oyHKUMATa 3a TerneHe.

4. [MocTaBeTe kanaka BbpXy Kyrnara Taka, 4e
OTBOPBLT My 3a MbITHEHE fa € oTrnpea Ha
ypena.

5. [locraBeTe xenaHarta npucraeka (6), (7), (8) B
13B0OAa, KaTo HAaTUCHETE Barna Ha npucTaekata
Taka, 4Ye [ja Brese Ha MACTOTO C1 U o
3aBbPTETE Ha YETBBPT 060POT KbM Bac, 3a Aa
ro 3aKrouuTe.

6. CaaneTte MHOrobyHKLMOHanHara rnasa Ha
ypena B XOpu3oHTarHa no3uuus 1 HaTucHeTe
OTHOBO ByTOHa (LLie YyeTe LpakBaHe).

7. o BpemMe Ha nogroToBkaTa MoxeTe Ja
nobaBuTe CLCTaBKMTE NPe3 0TBOPa Ha Kanaka.

8. 3a pacnpete ypena, BbpHeTe kntoya (1) B
nonoxenwe 0.



9. TocTaBeTe ypena BbpXy MNrocka, YncTa v cyxa
MOBBPXHOCT, a Cref TOBa o BKIKOYeTE B
KOHTaKTa.

N3MON3BAHE HA BJIEHOEPA:

10. MNocraBete YUTbTHUTENHUA NPBCTEH Ha
KaHaTa BbpXy crrnobkara ¢ HoXoBe 3a
cmecBaHe.

1
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e

11. MNocTaBeTe crnobkarta c HOXXOBE 3a CMecBaHe
BbPXy OCHOBaTa 3a kaHara.

12. MNpukpeneTe ocHoBaTa 3a kaHaTa KbM KaHaTta,
KaTo A1 3aBbPTUTE MO MOCOKa Ha CTpenkara.

13. MNocTaBeTe NpoayKTuTe, KOUTO He TpsibBa Aa
ca no-roremm ot 2 cM, B kaHaTa.
q sl

)

14. HatucHeTe Kanaka Ha MSICTOTO My.

5

Pl

15. MNocTaBeTe kaHaTa BbpXy OCHOBATa.

CbBeTu: [lokaTto MOTOpBLT paboTu, ako
XenaeTe Aa foGaBuTe NPOAYKTU, MOXeTe Aa
HanpaswTe CreaHoTO:

I: 3aBbpTETE BLTPELLHKA Kanak, 3a Aa ro
n3BaguTe OT Kanaka, B Mocoka
obpaTHa Ha YacoBHWKOBaTa CTperka
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II. Jo6aBeTe npogykTuTe B kKaHaTa npe3
OTBOpa B Karnaka.

16. Cnep kaTo cTe npukntounnm ¢ paboTara cu,
NocTaBeTe KOHTPOIMHOTO Konye B no3uums "0,
M3KIOYETE OT efeKkTpuyeckaTa Mpexa u
Harnevite HanuTkara.

MouncrTBaHe
1. Vi3BapeTe 3axpaHBaluusi kaben Ha ypena ot
KOHTaKTa.

2. He notansanTe oTAEnNeHneTo ¢ MOTopa BbB
BOAA W He ro criaraiTe nog Tevalla Boga.
M3bbpLueTe ro ¢ MEeKo Cyxo Unm neko
HaBNaXXHEHOo nnarye.

3. 3ano-necHo nouncTBaHe, M3nnakHeTe
NpyCTaBkuTE BeOHara creq ynorpeba.
PasrnobeTe HambNHO NpycTaBkaTa-M1Kcep.
XBalLanTe ocTpyeTara BHUMaTesHo, 3alLLoTo
HSIKOW OT TSX MMaT OCTpU pexeLum pboose.

PELIENTU

TecTo 3a nacTta

500r 65110 unu TMNOBO GpaLlHO
4 anua

2.5mMn con

2.5mMn onno

Bopaa, ako e Heobxogumo

MbNHO3BPHECTA NACTA

500r NbnHO3bPHECTO GpaLLHO
4 anua

2.5mMn con

2.5mMn onno

Bopaa, ako e Heobxooumo

MNACTA POCA

500r 65110 nnu TMNoBo GpalLHO
3 anua

75r fomaTteHo niope

2.5mn con

2.5mMn onuo

Bogaa, ako e Heobxogumo

HAYUH HA NPUTOTBAHE

1. Cnoxete 6palLHOTO, CoNnTa, ONNOTO U
pasbuTuTe anua (sruara Tpsibea aa ce



pa3bbpKaT ¢ 4OMAaTEHOTO Miope) B KynaTta 3a
pa3bbpkBaHe.

2. PasbbpkaiiTe C KykaTa 3a TeCTO Ha CKopocT 1-
2 3a oKoro 2-3 MUHYTWY, KaTo fobaBsTe BoAa,
aKo cMecTa e TBbpZe Cyxa.

3. Wsknoyete ypena, cbbepeTe CbCTaBkUTE
3aeHO M MM MeceTe Ha pbka, AoKaTo ce
NONy4m rMagKo TecTo.

4. 3a Hai-0o6bp pesynTar yBuiiTe TECTOTO U ro
oCTaBeTe Ja BTacsa 3a okorio 15 MuHyTh,
npeav Aa ro pastouuTe ¢ NpucTaekarta 3a
nacra.

5. [lpukpeneTe nnockarta NpucTaska 3a nacra un
crenBanTe UHCTPYKLMUTE, ONMCaHu Mo-rope.

MpucraBka X BpeMme 3a n
aHa UroTBsiHe
p Makcumym paGota CkopocTtn p
CwmeTaHa MuHuman
E (macneHocT 250 mn 10 MuHYTH /
‘bpKanka Ha-
o 38%)
3a anua Makcuman
Anven 6enTbk 12 6pos 3 MUHYTH Ha /
BpawwHo 1350 r
Con 15r
MwuHuman
Kyka 3a Mas 20T Ha-
10 MUHYTH /
TecTo Makcuman
3axap 10r
Ha
Bopa 936 1
CBuHCcka mac 20r
BpawHo 100r
MuHuman
Bbbpkanka- lMynpa 3axap 100 r 5 MUHYTH Ha- /
MUKcep Makcuman
MaprapuH 100r ha
Anua 2 bpos
Mecomenau Tenewwko 2000 r 3 MUHYTH MM::?Aan
Ka Makcuman 20x20x60 mm
CBWHCKO 2000 r 3 MUHYTU ha

Ona3BaHe Ha OKoJnHaTa cpega

Cnep kpas Ha cpoka Ha ekcnroaTtauusi Ha
ypeaa He ro U3XBbpnsnTe 3aefHo ¢
HOpMarnHuTe 6uToBM

oTnagbum, a ro npefavite B opuumaneH nyHKT
3a cbbupaHe, kbaeTo Aa 6bae peLmnknvpaH.
Mo To3un

HayuH BMe nomaraTe 3a onasBaHeTo Ha
oKomnHaTa cpefa.

MapaHuua v cepBus

AKo ce HyxaaeTe oT nHdopmauusi unu nMmate
npobnem, Ako ce HyxaaeTe OT MHopmaums
unu umaTte

npobnem, ce o6bpHeTe kbM LleHTbpa 3a
obcnyxBaHe Ha knneHTu Ha Gorenje BbB

BalaTta cTpaHa (TenedoHHUst My HoMep
MOXeTe ja HaMepuTe B MexayHapoaHaTa
rapaHuuMoHHa kapTta). AKO BbB BalLaTa cTpaHa
HAMa LleHTbp 3a obcnyxBaHe Ha KNMeHTH,
o6bpHEeTe ce KbM MECTHUS TbProeew, Ha ypeamn
Ha Gorenje unu ce cebpxeTe ¢ OTaena 3a
CepBu3HO obcrnyXBaHe Ha BUToBM ypeau Ha
Gorenije.

Camo 3a nuyHa ynotpeb6a!

GORENJE
BU NOXENABA NMPUATHU
YACOBE C U3NON3BAHETO HA
BALWLUA YPEQ

3anasBame cu NpaBoTO Ha MoauduKauum!
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MHCTPYKUUA NO SKCMITYATALIMNU UA

Perynstop wBuakocTi

KHorka chikcaTtop b6aratoyHKLioHanbHOro
HaKOHEYHVKa

3HiMHa KpuLLka nogpibHoBaYa
KHorika chikcaTop kopnycy m/sicopy6ku
[onoBHUI GROK A4S NPUEAHaHHS BCiX
CKIaIoBUX KOMOGaiHy

Kpuiuka vavui

Yalua 3 Hepxkasito4oi cTani
BaratodyHKUiOHaNbHUIN HAKOHEYHWK
BiHunk

. Mayok ans 3amillyBaHHs TicTa
. Nlonatka ans amiLLyBaHH

. [Hi3go KkpinneHHs GrneHaepa

. Mneuunk

HebesneyHo
He 3aHyptoinTe 6rok AgBuryHa y Bogy Ta He
pO3TaLLOBYNTE MNOro Mg MPOTOYHOK BOAOH).

NMonepeaxeHHs

Meper BUKOPUCTAHHAM npunagy
YBaXHO MPOYMTANTE IHCTPYKL.
Mepen TMM SK yCTaHOBUTM ab0
3HATW HacagKy, BUMKHITb Npunag.
TpumaiiTe nanbui nogani sig
PYXOMMX YaCTWH i OTBOPIB A4Ns
HacafoK.

BukopucToByiTe Len npunag nuwe
B JOMAlLLHIX ymMoBaX. BupobHuK He
Hece XOAHOI BiANOBIgaNbHOCTI y
pasi HeHANEXHOrO BUKOPUCTaHHS
npunagy abo HefOTPUMAHHS LuX
IHCTPYKLiN.

MepekoHarTecs, Lwo pobova
Hanpyra npunagy Bigno.igae
Hanpya3i BaLLOI eNEeKTPUYHOI Mepexi.
Y pasi HeHanNeXHoro NigKIKYEHHS
npunagy L0 enekTpoMepeXxi
rapaHTisl aHYMIETLCS.

Mpunag noTpibHo nigkmoyaTn go
3a3eMIEHOI PO3ETKU.
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FKLLO BUKOPUCTOBYETLCS
eNeKTPUYHNIA NOJOBXKYBaY, BiH Mae
OyTV 3a3eMneHni | po3TaLLOBaHMA
TaK, LWo6 HIXTO He Mir 3a4enuTiCs 3a
HbOrO.

BigkntovanTe npunag nicns
3aBepLLeHHs poboTu Ta nepeg, oro
YULLIEHHAM.

He BuKopucTOBYiiTE Hacaaku Ta/abo
npunag y pasi ix NOLKOMKEHHS.
3BEPHITLCS 40 aBTOPK30BAHOTO
CEPBICHOIO LEHTPY.

Yci Buam pobiT, OKpiM 3BM4aNHOIO
LOrNsay N YALLEHHS KOPUCTYBAYEM,
MaloTb BUKOHYBATUCA B
aBTOPM30BaHOMY CEpBICHOMY
LieHTpi.

He 3aHyptoiTe npunag, LWHyp
KVBMEHHS abo LUTENCesbHY BUMKY Y
BoAy abo Byab-sKy iHLLY PiauHY.
Po3MiLLyiiTe LUHYP XWBIEHHS B
HeAO0CTYNHOMY ANs AiTei MicLi,
noaani Bif rapsumx YacTuH npunagy,
OyOb-sKuX IHLWKX [Kepen Tenna Ta
rOCTpUX NpeaMeTIB.

FKLLO NOTPIGHO 3MIHWTM HacaaKy
abo gictatmcs pyxoMux YacTuH
npunagy, BUMKHITb MOro Ta

B €HaMNTE BiJ eNeKTpOMEpeXi.

He TopkaiTecs BiHM4Ka, Hacaaku
ANS 3MiLyBaHHS abo MICUNBHOTO
rayka, Konv npurag npawoe.
BukopucToBymTE OAHOYACHO TiNTbKM
OZHY Hacagky.

He 3anyckaite npunag BinbLue Hix
Ha 10 xBunuH 6e3 nepepswu. lNepen



HaCTynHUM 3anyckom Mae npontu 30
XBUWH.

Mpunag MoxHa BUKOPUCTOBYBATM
ocobam 3 0BMeXEHNMM Gi3NYHAMK,
TaKTUIbHYMW a0 PO3yMOBUMM
3AiOHOCTAMM YK HegoCTaTHIMK
3HaHHAMM | JOCBIAOM, SKLLO TaKi
0cobu nepebyBatoTb Nig HarnsgoM
abo oTpumany BigNoBIAHI iIHCTPYKLji
CTOCOBHO 6€3ne4HOro BUKOPUCTaHHS
npunagy Ta po3yMitoTb NoB’'A3aHy 3
LM Hebe3nexy.

CrexTe, Wob AiTv He rpanncs 3
npunagom.

LLlo6 yHMKHYTM HEDe3nekw B pasi
MOLUKOPKEHHS! LLIHYPA XUBIEHHS, BiH
nignsrae 3amiHi BAPOBHUKOM,
aBTOPM30BAHWM CEPBICHIM LIEHTPOM
abo iHLWMM KBanigikoBaHNM
cnewjianicTom.

Llei npunag He MOXHa
BMKOPMCTOBYBATK AiTaM. 3bepiraiiTe
NpWnag i LWHYp XVUBMEHHS B
HeAOoCTYNHOMY ANs AiTen MicLj.

He possonsmnte gitam rpatucs 3
npunagom.

He nopyuyaiite 4itsam ynLLeHHs abo
obcnyroByBaHHs npunagy 6e3
HaneXHoro Harnsgy.

FAKLLO BW KOPUCTYETECH OAHMUM i3
rHI3 KPINMeHHs (rHI3A0 KpinneHHs
BreHaepa abo rHi3go KpinneHHst
YalLli KyXOHHOTO KombalHa, Ha iHLe
rHI3A0 KPinneHHs NoTpibHO HaaiTw
3aXWUCHY KPULLIKY.

ByabTe obepesHi i3 roctpumm
nesamm nig Yac CopOXHEHHS YaLLli
KyXOHHOrO kombarHa abo YnLLEeHHS.
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. bynbTe obepexHi nig vac
HamnMBaHHS rapsyoi PiauHW B
KyXOHHUi1 KombaitH um BrneHaep,
OCKirbK1 BOHA MOXe BUMIECHYTUCA
3 Npunagy Yepes panToBui BUXig
napw.

« He kopuctyitecs npunagom, Ko
3aXu1CHa KpuLLKa abo Aucku, Lo
obepTatoThCsl, NOLWKOMKEHI abo
MalTb BUOUMI TPILLWHW.

« Llen npuctpin npusHaveHo ans
no6yTosoro abo nogibHoro
3aCTOCyBaHHSI.

« PiseHb wymy: 72 ab (A)

Lles npunaa no3HayeHo BiANoBiAHO A0
Oupektneu €C 2012/19/EU wopo
BiAXoAiB eneKTpU4Horo Ta
ernekTpoHHoro obnagHaHHA (WEEE). Lis
AVPEKTUBA € OCHOBOKO 3aKOHOAABCTBa
00 NOBEPHEHHS1 Ta BTOPUHHOI
nepepo6ku BiAXOAiB €NeKTPUYHOro 1
eNeKTPOHHOro o6nagHaHHA y KpaiHax

€Bponu.
YBara!
3aBxan po3MmilLlynTe Npunag Ha piBHil CTiNKiN
NOBEPXHi.

Llen npunap npusHayeHo Tinbku ans
nobyToBOro BUKOPUCTaHHS.

Hikonu He BukopucToByWiTE akcecyapu abo
netani Big iHWKWX BUPOBHWKIB, AKLLO iX
BVKOPVCTaHHS HE J03BOMEHO KOMMaHI€eo
Gorenje. Y pasi ix BUKOPUCTaHHS rapaHTito
6yne aHynboBaHo.

Mepen BUKOPUCTAHHAM

OumncTbTe BCi 3HIMHI AeTani nepea nepLumm
BMKOPUCTaHHAM npunagy (avB. po3ain
«YuLeHHs»).

Mepw HixX NnpuegHaTy Npunag Ao
enekTpoMepexi, BNEBHITbCS, LLO MOro 3i6paHo
npaBuUnbHO (OUB. po3ain «3aranbHuin onuc).
MpuenHanTe Nnpunag Ao enekTpoMepexi.



BukopucrtaHHa npunany

3AMILLYBAHHA/NOAPIBHEHHA/
3BUBAHHA:

3anexHo Bif iHrpedieHTiB y vawi (4) i3
KPULLIKOKO MOXXHa NpUroTyeaTu 4o 2 Kr TicTa.

1.

2.

Mepen nepLUM BUKOPUCTaHHSIM BUMUITE BC
[AeTani HacagoK y MUMbHI BOAI Ta BUCYLLITh iX.
HaTucHiTb KHOMKy (2), wo6 po3tnokyeaTu
6araTodyHKLjoHamNbHWA HakoHEYHUK (5), nicnst
LIbOro MigHIMITb il y BEpTUKaNbHE NMOMOXEHHS.
BadpikcyrTe yaLuy (4) y npunagij, nosepraroum
i, BOKV BOHa He 3achikCyEeTbCS, NOTIM NOMICTiTb
Yy Hel iHrpeaieHTy, 3BaXyHoum iX 3a JOMOMOro
OYHKLT 3BXKyBaHHSI.

3akpwiiTe YalLly KPMLLIKOKO 3 OTBOPOM Ans
HarnoBHeHHS cnepeay npunagy.

MpueaHariTe noTpiGHy Hacaaky (6), (7), (8) Ao
KpinrneHHs. [nsa uboro HaTUCHITL Ha Bar
Kopnycy Ta NOBEPHITb Oro Ha YBepTb A0 cebe,
LLIo6 3adpikcyBaTm ii.

OnycTiTb 6araTopyHKLOHaNBHNI HAKOHEYHUK
B FOPU30HTArbHE NMOMOXEHHS 1 HATUCHITL
KHONKY 3HOBY (MPO3BY4UTb KIaLaHHs).

Mig yac npuroTyBaHHA MoXHa JoaaBaTh
iHrpediEeHTN Yepes OTBIP Y KPMLLILY.

LLlo6 npunuHUTK poboTy Npunagy, NOBEPHITL
perynsitop (1) y nonoxeHHs 0.

YCTaHOBITb Npurag Ha piBHY, YACTY N CyXy
NMOBEPXHIO, a NOTIM NpUeaHanTe Moro A0
erneKTpoMepexi.
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BUKOPUCTAHHA BIIEHOEPA

1. YcTaHOoBITb YLiNbHIOBArbHE KinbLe Ha 6rok
HOXIB.

3. [pvegHanTe nigcTasky OO rnevnka,
MOBEPHYBLLMU il B HAMPSIMKY CTPInKu.

4.  ToknagiTe Yy rMeYvK iHrpedieHT po3MipoM He
GinblLue 2 caHTUMETPIB.

" Qg

5. LWinbHO 3aKpuiTe rMeymK KPULLIKOHO.

5

6.  YCTaHOBITb [MEYMK HA OCHOBY.

Mopaau: Akwo NoTpibHO [oaaTw iHrpeaieHTH,
KONV ABWUIYH Mpautoe, Lie MOXHa 3pobuTu
TaKUM YMHOM:



|. BUMMITB i3 KPULLIKN BHYTPILLIHIO KPULLIKY,
MOBEPHYBLLIN ii
NPOTM FOANMHHUKOBOI CTPINKN.

II. JopanTe iHrpeaieHTu B rneymK Yyepes oTsip y
KPWLLIL.

7.  Ticns 3aBepLueHHs poboTy BCTAHOBITL
perynstop y nonoxenHs «0», Big'egHanTe
npunag Big, eNnekTpoMepexi Ta BununTe 3
HBOrO Haniu.

YuweHHA

1. Big'egHanTe npunag Big enekrpomepexi.

2. Hikonm He 3aHyptorTe 6ok ABuUryHa y Boay 1
He pOo3TaLLOBYWTE WOTO Mifg, MPOTOYHOKO BOAOHO.
[MpotupariTe 1ioro M’siKoLo Ta cyxoto abo 3nerka
3BONOXKEHOK TKAHWHOHO.

3. LLo6 nonenunTi YnLLeHHs, LUBUAKO
CMOMOCHITb HacaaKu NiCs BUKOPUCTaHHSI.
[oBHICTIO 3HIMITb HACaAKY AN 3MiLLYBaHHS.
MoBoabTecs 3 ne3amm 0b6epekHO, OCKINbKM
[Oesii 3 HAX MatoTb rocTpi Kpai.

PELIENTWU

3BuYaiiHe TICTO ANA MaKapoHiB

500 r 3BuyanHoro abo npocisHoro GopoLuHa
4 anuga

2,5 mn coni

2,5 mn onii

Bopga 3a HeobGxigHOCTI

MAKAPOHM 3 HEMPOCIAHOIO BOPOLUHA

500 r HenpocisiHoro 6opoLuHa
4 anuga

2,5 mn coni

2,5 mn onii

Bopa 3a HeobxigHoCTi

YEPBOHI MAKAPOHU

500 r 3BuyanHoro abo npocisiHoro 6opoLuHa
3 anus

75 r TOMaTHOI Nactn

2,5 mn coni

2,5 mn onii

Bopa 3a HeobxigHOCTI

CNoCIB NPUITOTYBAHHA

4., [MowmicTiTe GOPOLLHO, Cirb, Onito Ta 36UTi AnLS
(Aruga cnig 3miLaTy 3 TOMaTHOH NacToro) y
Yally 41§ 3MilyBaHHS.

5. 3wmilyiTe 3a JOMOMOroH0 radka Ans Ticta Ha
LWIBUAKOCTI 1—2 NpOTAromM 2—3 XBUINVH,
[0Aatoymn Bofly, SKLO CyMiLLl HaATo cyxa.

6. BuMKHITL Npyunag i amiLLyiiTe BCi iHMpedieHTm
pyKkamu, AOKV He OTPMMAaETe OAHOpIAHE TICTO.

7. Lo6 oTpumaTy HavikpalLLi pesynbTaTu,
3aropHiTb TICTO 11 AaWiTe oMY HaCTOATUCA
nprbnuaHo 15 XBUMWH, NEPLL HRK NMPOMyCcKaTK
11010 Yepes HacaaKy Arisi MakapoHiB.

8. YcTaHOBITb HacaaKy Ans NMackX MakapoHiB i
cnipyinTe 3a3Ha4eHnM BULLE iHCTPYKLISIM.



Hacapka T anic
Mpoaykt MakcumanbHa pusanicte LWBuakicts MpuroTtyBaHHA
L po6otun
KinbKicTb
0,
S(EpHmc;(ngi()% % 250 mn 10 XBUNWH /
BiHunk P MiH.—makc.
HAeyHunin 6inok 12 wr. 3 XBUITUHK /
BopoluHo 1350 r
Cinb 15r1
Opixoxi 20r
Faqpk AnA 10 XBUMWH MiH.—makc. /
Ticta
Llykop 10r
Bopa 936 r
Carno 20r
BopowHo 100r
JlonaTka
ans Llykposa nynpa 100r 5 XBUIUH MiH.—makc. /
3MilLyBaHHsI MaprapuH 100 r
Anusa 2 WT.
AnosuynHa 2000 r 3 XBUITUHA
M’sicopy6ka MiH.—makc. 20 x 20 x 60 Mm
CBUWHMHaA 2000 r 3 XBUIUHA
[OoBkinnsa

Micnsa 3aBepLUeHHs TepMiHy ekcnnyaTtauii He
BMKMAaNTe npunag Ao KOHTenHepy 3
nobyToOBUM CMITTSIM, HATOMICTb NepeaanTe
noro B odpilinHWI LeHTp 36opy Ans yTunisadii.
Linm BU nocnpusieTe 36epexxeHHIo AOBKINNS.

FapaHTia Ta 06cnyroByBaHHsA

Y pasi BUHUKHEHHS nuTaHb abo npobnem
3BepHiTbCA Ao LieHTpy obcnyroByBaHHst
cnoxwusaviB Gorenje y BaLUiii kpaiHi (1oro
HOMep TenedgoHy MOXHA 3HAWTN Ha TarnoHi
BCECBITHbOI rapaHTii). AKLO y BaLwii kpaiHi
Hemae LleHTpy o6cnyroByBaHHS CroXnBadis,
3BEPHITLCA A0 MiCLLEBOro aurepa KoMnaHii
Gorenje abo cepBiCHOro LEHTPY, Ae
obcnyroBytoTbca NobyTosi npunagm Gorenje.

Jvwe ans ocobucroro BUKOpUCTaHHA!

KOMNAHIA GORENJE
BAXAE BAM OTPUMATH
MAKCUMAJIbHE 3A0OBOJIEHHA
Bl KOPUCTYBAHHA LUM
BUPOBOM

Mwu 3anuwaemo 3a co6oto NpaBo BHOCUTU
6yAb-AKi 3MiHW.




MHCTPYKUUA NO SKCNNYATALUN RU

OO6uwee onucaHne

1. Tlepekntovarens CKopocTu

2. KHonka ong oTkpbITUA
MHOrodbyHKLIMOHaILHOrO Kopryca

3. CobemHas KpblLLika OTBEPCTSt MACOPYOKu

4. KHorka anst oTKpbITUS MSICOpYOKu

5. OrtBepctvie msicopyOku

6. Kpbiwka vawwm

7. Yawa us HepxasetoLLen cTanu

8. MHoroyHKUMOHaMbHbIA KOpryc

9. BeHunk

10. Kptok ansa tecta

11. Pexywmn Hox

12. Mpueoga ans 6neHaepa

13. KyBlwwmH 6neHgepa

OnacHo

He norpyxatte MOTOpHbI 610K B BOAY U He
NOACTaBMANTE ero Nof CTpyto TeyLlen Boabl.

NPEQYNPEXAEHWUA

« BHumatenbHo npouunTainTe
AaHHY0 MHCTPYKLMIO Nepen
nepBbIM UCNONb30BaHUEM
npuoopa.

« Bcerpa BoikntoyaiiTe npubop v
OTKITI0YaliTe €ro OT JMEKTPOCeTH,

Npexae YemM CMEeHUTb aKceccyapsl.

« Bo Bpems pabotbl npubopa
3anpeLLaeTcs npoTank1eaTh
NPOAYKTbI B KAaMepy nogayu
narnbLamm1 unm Kakumm-nmbo
npeameTamu. 1onb3yrTeCH TOMBKO
TONKaTenem.

« [laHHbI Nprubop NpegHasHayeH

TONbKO ON4 NCNonb30BaHNA B 6bITy.

[Mpou3BoauTENb HE HECET
OTBETCTBEHHOCTb B Cyyae
ncnonb3oBaHus Nprubopa He no
Ha3Ha4eHuto 1 B Cnyyae
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HecoBMoAEHNS UHCTPYKLMW MO
aKcnnyaTauum.

Mepen noakntoyeHnem npubopa
ybeamTech, 4To yKkasaHHOe Ha HeM
HanpshkeHWe COOTBETCTBYET
HaNpsPKEHWI0 MECTHON SNEKTPOCETMU.
[apaHTVS He pacnpocTpaHsaeTcs Ha
MOBPEXAEHMSs, BOHUKLLKE B
pesyrnbTaTe HenpaBKUIbHOrO
MOAKIMIOYEHUS K 3NIEKTPOCETH.
MMoakntoyanTe Npubop TOMbKO K
3a3eMNeHHOMN po3eTke.

MMpu He06X0AMMOCTH MOXHO
MCMONb30BaTh TOMBKO 3a3eMMEHHbIe
yanuuutenu. Cnegute, 4tobbl HUKTO
He CNOTKHyNCcs 06 yanMHNTeNb.
Bcerga oTkniovainTe npubop ot
3NeKTPOCeTN Nocre 3aBepLUeHus
paboTbl U Nepes OYUCTKOM.

He nonb3yiTecs npubopom, eciv OH
n/vnu akceccyapbl NOBPEXAEHbI.
ObpaTuTech B aBTOPU30BaHHbI
CEePBUCHbIN LIEHTP.

NMioBele paboTbl ¢ npubopom, kpome
AKCNNyaTaLym 1 O4UCTKM, MOXET
NPOU3BOANTb TOMBKO CrieLmanueT
CEPBYCHOrO LiEHTPa.

He norpyxaiTe npubop, ceTeBon
LUHYP 1 BUIKY B BOZY W Apyrue
KNOKOCTH.

Cnepute, 4T0bbI CETEBOW LUHYP HE
cBUCan ¢ kpas crona unu paboyei
MOBEPXHOCTH, He ObiN B 30HE
[0CAraeMocTi Ans JeTen, He
Kacancs ropsiux noBepXHOCTEN 1



He nepernbancs Yyepes ocTpble
Kpasi.

Bceraa BbikntovanTte npubop 1
OTKITI0YalTe €ro OT JNEKTPOCeTH,
npexae Yem CMeHUTb akceccyapsbl
UMW NPUKOCHYTBCS K ABUXKYLLMMCS
[etansm.

He npukacainTech K BEHUMKY, KPIOKY
ANs TecTa W Hacafke Ans
CMeLLMBaHWS BO Bpems paboTbl
npubopa.

[Monb3ynTech TONMbKO OHON
HacaKon 0HOBPEMEHHO.
MakcumarnbHas
NPOAOMKUTENBHOCTD
BecnpepbiBHON paboThl Npubopa
coctasnset 10 muHyT. MNogoxaute
30 MUHYT, Npexzae Yem BKIYNTb
npnbop cHoga.

[onyckaetcs ncnonb3oBaHue
npubopa NAbMI C OrpaHNYEHHBIMM
(OU3NYECKUMI, ABUraTENbHBIMM U
MCUXUYECKUMU CNOCOBHOCTAMM, @
Takke NIAbMM, HE UMEIOLMMM
[0CTaTO4HOTO OMbITa UK 3HAHWIA
ANS ero UCnonb3oBaHus, TONbKO
Mo NPMCMOTPOM UMK €CTIN OHM
Obinn 06y4eHbl NONb30BaHMIO
NPMBOPOM M OCO3HAKT BO3MOXHYHO
OMacHOCTb, CBA3aHHYI0 C
HenpaBWIIbHOW 3KCNyaTauuen
npubopa.

Cnegute, utobbl 4ETU HE Urpanm ¢
npubopom!

Bo nsbexaHue HecyacTHbIX CriyqaeB
3aMeHy NOBPEXOEHHOr0 CETEBOMO
kabens MoXeT NPOM3BOANUTL TOMBbKO
aBTOPU30BAHHBIN CEPBUCHbINA LIEHTP
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1NN KBaNUMULMPOBaHHbIA
cneumanuct!

- He nossonsute getam
nonb3oBatbes npubopom! [lepxute
npnbop 1 CETEBON LLUHYP B
HegocsraeMoM Ans geten MecTe.

« He nossonsaunrte getam urpatb ¢
npubopom!

« [leTn moryT oumwartb n
OCyLecTBNATL 0BCRyxXmBaHNe
npubopa Tonbko nog npucMotpom!

« [Mpu noakntoyeHnn bneHgepa k
NPMBOAY UK KYXOHHOTO koMbanHa k
Np1BOAY COCeAHWI NpUBOL CneayeT
3aKPbITb 3aLUMTHON KPbILLKOM.

« CobntoganTe 0CTOPOXHOCTL Mpu
U3BNEYEHWUN UHTPEOUEHTOB U3
yallm, a TaKke Npu UCMoNb30BaHNM
W O4NCTKE AMCKOB M HOXEBbIX
6rokoB. PexyLume kpasi 04eHb
ocTpble.

« Bo nsbexanue oxora ropsunm
napom cobniogaiTe ocobyto
OCTOPOXHOCTb, HanmBas ropsyyto
XMOKOCTb B KYXOHHbIN KOMBaIH nunu
Bnengep.

« He BkntoyaitTe npubop, ecnu cuto
WK 3aLLMTHAS KpbILLKa
NOBPEXAEHbI UMW UMEIOT BUAUMBIE
TPELUMHBI.

« Mpnbop npeaHasHayeH TONbKO AN
UCNonb30BaHNs B ObITY 1 NOAOBHbIX
YCIOBMSIX.

« YpoBeHb wyma: 72 06 (A)

3710 06opyAOBaHNE NPOMapPKUPOBAHO B
COOTBETCTBUMU C EBPONENCKON
avpektnBon 2012/19/EU 06 otxogax
3NEeKTPUYECKOrO U 3NIEKTPOHHOro
obopyaoBaHusa (WEEE).



[aHHas AMpeKkTUBa onpegenseT
AencTByloWme Bo Bcex cTpaHax EC
Tpe6oBaHuWsi N0 cOopy M yCTpaHEHUIO
OTXOA0B 3NEKTPUYECKOTO U
3NEeKTPOHHOro 06opyAoBaHUA.

BaxHo

Bcerga nomeluaiite npubop Ha poBHyto,
YCTONYMBYIO NOBEPXHOCT.

Mpnbop nNpegHasHaveH TorbKo Ans
[OMaLLHEero Ucnosib3oBaHus.

He nonb3yitech 3anacHbIMM YacTamu v
neTansimu, He pekomeHaoBaHHbIMK Gorenje. B
NPOTMBHOM Cryyae, rapaHTust Ha npubop He
OencTeyer.

Mepea akcnnyatauuen

[MpomoiiTe BCe CbeMHble AeTanu.

(cm. rmasy ‘Yuctka’).

Y6eputecs, 4To npnbop cobpaH NpaBubHO
(cm. rnaBy ‘ObLuee onucaHue’) nepen
NOAKITYEHNEM BUITKM B PO3ETKY.
MopkniounTe CETEBOW LUHYP K 3MEKTPOCETH.

AkcnnyaTtaumsa npmbopa
PE3KA/ PYBKA/ BBBUBAHMUE:

A.

D 7

\ 5 r\ ‘ \ rn
g/ &

B 3aBMCHMOCTM OT xapakTepa UHIPeaMEHTOB,

yawa (4) ¢ KpbILLKOW MOXET MCNOMb30BaTbCs

ONs NPUroToBNEHus Ao 2 kr TecTa.

1. TNepen nepBbIM UCMONb30BaHUEM, NPOMONTE
BCe AieTan MblfbHOWN BOLJOM, OMOIOCHUTE 1
npocyLuuTe.
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2. Haxmute kHOMKy (2) , 4Tobbl OTKPBITH
MHOrOgYHKLMOHarbHbIV Koprnyc (5) n
NpUNOAHVMMUTE €r0 B BEPTUKANBHOE
MONOXEHVE.

3. Tomectute yauy (4) Ha npybop, noBopa4mBas
ee [0 Lenyka, 3aTeM NomMecTuTe B Hee
VHIPEAVEHTBI, B3BELLMBAS WX, KaK YKazaHo B
VHCTPYKLMW MO B3BELLNBAHWIO.

4. PaameTuTe KpbILLKY Yallum Takum obpasom,
4TObbI OTBEPCTHE ANt HAMOMHEHWIS!
Haxoaunoch B nepeaHer Yactv npubopa.

5. BcraBbTe Heobxoammyto AeTans (6), (7), (8) B
oTBEpPCTUE, NoBOpa4uBas pyyKy npudopa Ha
4yeTBepTb k cebe Ao Lwenyka 1 yCTon4YnBoro
MOMOXEHNS.

6. Onyctute MynbTUMYHKLMOHANBHBIA KOPMYC B
rOpU3OHTarbLHOE MOMOXEHWE 1 CHoBa
HaXXMUTE KHOMKY (Bbl YCIbILLWTE LLETHOK).

7. Bo Bpems NpurotoBrneHus, Bol MOXeTe
006aBnsATb UHrPeaVEHTbI, OTKPbIBASH KPbILLIKY.

8. UYrobbl ocTaHOBUTL paboTy Nprbopa,
noBepHUTE KHOMKY (1) obpatHo Ha 0.

9. [NomecTuTte NPUBOP Ha YNCTYIO, POBHYIO M
CyXy!0 MOBEPXHOCTb W OTKIKOUUTE €ro OT CETU.

NCMNOJIb3OBAHWE BIIEHOEPA

1. HapgeHbTe ynnoTHUTENBHOE KOMbLO HA HOXEBOM
6nok.

7
/
2. YcTaHoBUTE HOXeBOW ok Ha brok
3neKkTpoaBuraTents.

3. 3akpenute HoxeBol 6ok Ha 6ok
3MeKTPOABMraTenNsl, TOBEPHYB HOXEBOW 610K Mo
CTpenke, Kak oKa3aHo Ha PUCYHKE.



4. TlomecTute B KyBLUWH UHIPEAWEHTbI, NOPe3aHHbIe

kybukamu pasmepoM He Bonee 2x2x2 caHTUMeTpa.

Pl Pe

{\\-‘5

5. HakpoWTe KyBLUMH KPBILLKONA.

5

s

6. YcTaHoBuTE KyBLUMH Ha BNIOK anekTpogsuratens.

CogeT: Bo Bpemsi nepemanbiBaHnst MOXHO J00aBNsATL
VHIPEAMEHTbI B KyBLUMH.

|. MoBepHMTE KPBILLKY 3arpy304HOr0 OTBEPCTMS
MPOTMB YaCOBOI CTPESKM.

-

II. lobaBbTE MHrPEANEHTLI Yepes 3arpy304Hoe
OTBEPCTHE.

Mocne 3aBepLUeHIs NepeMaribiBaHns YCTaHOBUTE
CcKopocTb paboThl Ha 0, oTkMiouKUTe Npubop oT
3NEKTPOCETH U BbINelTe COAEPXUMOe U3
KyBLUMHA

Yncrka

OrkntoumTe nprbop oT ceTu.
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3anpeLuaeTcs norpyxaTb 6mok
3neKTpoABuraTens B BOAY Uv NpPoMbIBaTb Mo
cTpyei Boabl. BmecTo aToro, npotpute npubop
BINa>XHOWN TKaHbHO.

[Insa Bornee Nerkomn O4MCTKN, Cpasy e CHAMUTE
[eTanu nocre 1crnosb3osaHust. MonHoCTbIo
CHUMUMTE MpyrcriocobrieHne Mukcepa. OCTOPOXHO
obpaLLaiTech C HoXaMW, Tak Kak Kpasi 04eHb
ocTpble.

PELENTbI
MpocTtasa nacta u3 Tecta

500r npocTon Myku

4 anua

2.5 mn conu

2.5 mn macna

Bopga no HeobxoaumocTn

MacTa u3 uenbHON MyKH

500r HenpocesHHON MyKKn
4 anua

2.5 mn conu

2.5 mn macna

Boaa no HeobxoanmocTu

MacTta Pocca

500 r NpocTon Unmn HENPOCESAHHON MYKU
3 anua

75r TomaToB B rnope

2.5 mn conu

2.5 mn macna

Bopa no HeobxogumocTun

CMNOCOB NPUrOTOBIEHUA

MonoxwuTe Myky, Conb, Macrno 1 B3ouTbIE ArLa
(Arua Hy>xHO B3GWTL BMECTE C TOMaTHbIM Mope) B
Yavuy Mykcepa.

B3bwvsariTte kprokom Ans Tecta 1-2 npubnautensHo
2-3 MyHyTbI, 406aBNSs BOAY, €CN CMEChb
CIMLLIKOM CyXas.

OTkrtoumnTe Nprbop, CMeLLanTe BCE UHIPEANEHTbI
1 3aMecuTE pykamu, rNoka y Bac He noryqmTcs
0JHOpOAHOe TecTo.

[ns nyylwmnx pesynstaTto, 06epHUTE TECTO U
ocTaBbTe NpUbnuauTensHO Ha 15 MUHYT, nepen
TeM Kak packatarb Ans nacrbl.

YcTaHoBWTE AeTarb Ans Miockor nacTtbl 1
criefiyvte BbILLENPUBEOEHHBIM MHCTPYKLUSIM.



DeTtanb Muwa Makcumym | Bpewms pa6otbl | Ckopoctu MpurotoBnexHune
Kpem
(BkntoyaeT 38% 250mn 10MuHYT /
Mscopy6ka | xupa) MuH-Makc
Benok anua 12wt 3 MUHYTBI /
Myka 1350rp
Conb 15rp
Opoxokn 20rp
KpTrngJ:;nﬂ 10 MuHyT Mwun-Makc /
Caxap 10rp
Boga 936 rp
Carno 20rp
Myka 100 rp
. CaxapHas
Pe)ﬁg)u;mm nyapa 100 rp 5 MUHYT Mwun-Make /
MaprapuH 100 rp
Anga 2wt
loBagvHa 2000 rp 3 MUHYTHI
Pﬁ;“;;'é'; Mu-Make 20%20x60 MM
A CBuHMHa 2000 rp 3 MUHYTBI

3awmTa oKkpyxarLien cpeabl

Mocne okoHYaHWsA cpoka cryx6bl He
BblOpacbiBanTe NpMbop BMecTe C ObITOBLIMM
oTXo4amMu.

MepenanTte ero B cneymannanpoBaHHbIN MyHKT
ONs fAanbHenwen ytunmusaumm. 3TuM Bbl
NOMOXeTe 3aLUMTUTb OKPYXKaloLLYIO cpeay.

FapaHTusa n o6cnyxmBaHue

[nsa nonyyeHus AONOMHUTENbHON
MHOPMaLMM UK B Crly4ae BO3HUKHOBEHUSI
npobnem obpatutech B LieHTp noaaepxkm
nokynaTenen B Ballen cTpaHe (Homep
TenedoHa LeHTpa yka3aH Ha rapaHTUNHOM
TanoHe). Ecnu nogo6HbINn LeHTp B Ballew
CTpaHe OTCYTCTBYeT, obpaTuTech B BaLly
MECTHYI0 TOProByto opraHusauuio Gorenje nnm
B OTAEN NOAAEPXKKM MOKynaTenen KomnaHum

Gorenje Domestic Appliances.

Appeca v TenedoHbl aBTOPU30OBaHHbIX
CEepBUCHbIX LIEeHTPOB pasMeLLleHbl B 6poLutope
«apaHTuitHbIE 0bs3aTenbCTBa» Unu B

rapaHTI/IVIHOM TalroHe.

TonbKo ANA AOMalLHero ucnonb3oBaHus!
MpousBopuTens octaBnsieT 3a cobon npaBo
Ha BHeceHue U3MeHeHUN.

_ GORENJE
NONb3YUTECb NPUEOPOM B CBOE
YOBONbCTBUE!

MpousBoauTens octaBnsieT 3a cobon npaBo
Ha BHeceHue u3meHeHwiA!
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GEBRAUCHSANLEITUNG

Drehschalter zur Geschwindigkeitseinstellung
Entriegelungstaste fiir den Multifunktionskopf
Abnehmbare Abdeckung des Antriebs des
Fleischwolf-Vorsatzes

Entriegelungstaste fiir das Gehause der
Rihrschaufel

Antrieb des Fleischwolf-Vorsatzes
Schusseldeckel

Rostfreie Schissel

Multifunktionskopf

Schlagbesen

. Knethaken

. RUhrbesen
. Rlhrvorsatz
. Behalter

Gefahr!

Tauchen Sie die Antriebseinheit nicht ins Wasser
und spllen Sie sie niemals unter flieRendem

Wasser.

Hinweis

« Lesen Sie vor der Inbetriebnahme des
Gerdts  die  Gebrauchsanleitung
sorgfaltig durch.

Trennen Sie das Gerat vor dem
Aufsetzen oder Abnehmen der Vorsatze
immer vom Stromnetz.

Halten Sie lhre Finger von rotierenden
Teilen des Gerats und den Offnungen
an den Vorsatzen fern.

Das Gerat ist nur fur den Gebrauch im
Haushalt bestimmt. Der Hersteller
ubernimmt  keinerlei  Haftung  fur
unsachgemalen Gebrauch des Gerats
oder Gebrauch, der im Gegensatz zu
dieser Gebrauchsanleitung steht.
Uberpriifen Sie, ob die auf dem Gerat

angegebene  Spannung mit  der
Spannung lhrem Haushalt
ubereinstimmt.
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Im Fall eines unsachgemaRen
Anschlusses verliert die Garantie ihre
Gultigkeit.

SchlieRen Sie das Gerat an eine
geerdete Steckdose an.

Wenn Sie ein Verlangerungskabel
verwenden, muss dieses geerdet sein.
Das Verlangerungskabel so verlegen,
dass niemand daruber stolpern kann.
Trennen Sie das Gerat vom Stromnetz
vor jeder Reinigung oder wenn es nicht
in Betrieb ist.

Verwenden Sie niemals beschadigte
oder nicht originale Vorsatze bzw.
Zubehor. Wenden Sie sich in einem
solchen Fall an den autorisierten
Kundendienst.

Eingriffe (aufer Reinigung und Pflege
des Gerates) durfen nur vom
autorisierten Kundendienst
vorgenommen werden.

Das Gerat, sein Anschlusskabel oder
Stecker dirfen nicht in Wasser oder
andere Flussigkeiten getaucht werden.
Sorgen  Sie dafir, dass das
Anschlusskabel nicht  Gber den
Tischrand hangt und in Reichweite von
Kindern ist. Das Anschlusskabel darf
nicht mit heilen Gegenstanden,
Warmequellen oder scharfen Randern
bzw. scharfen  Gegenstanden in
Bertihrung kommen.

Vor dem Austausch der Anschliisse
oder bevor Sie sich den beweglichen
Teilen des Geréats nahern, schalten Sie



das Gerat aus und trennen Sie es vom
Stromnetz.

Wahrend des Betriebs des Gerats
dirfen  Sie den  Schlagbesen,
Rlhrbesen oder Knethaken nicht
berihren.

Gleichzeitig kénnen Sie nur einen
Vorsatz bzw. ein Zubehdr verwenden.
Das Gerat darf nicht mehr als 10
Minuten ohne Pause betrieben werden.
Vor dem emeuten Start missen Sie
mindestens 30 Minuten abwarten.
Dieses Gerat kann von Kindern ab 8
Jahren und von Personen mit
verminderten korperlichen,
sensorischen und mentalen Fahigkeiten
oder mangelnder Erfahrung verwendet
werden, wenn sie entsprechend
beaufsichtigt werden oder bezlglich des
sicheren  Gebrauchs  unterwiesen
wurden und die damit verbundenen
Gefahren verstehen.

In der Nahe des Geréats spielende
Kinder sollten beaufsichtigt werden.
Erlauben Sie Kindermn nicht, mit dem
Gerat spielen.

Ein beschadigtes Anschlusskabel darf
nur vom Hersteller, von seinem
autorisierten Kundendienst oder von
einer anderen fachlich befahigten
Person ausgetauscht werden, da ein
solcher Eingriff fur Laien sehr gefahrlich
sein kann.

Kinder sollten das Gerat nicht benutzen.
Gerat und Anschlusskabel von Kindern
fernhalten.

Kinder sollten mit dem Gerat nicht
spielen.

« Kinder dirfen ohne Aufsicht von
Erwachsenen das Geréat nicht reinigen
oder Instandhaltungsarbeiten am Gerat

durchfihren.

« Wenn Sie den Rihr- oder
Schnitzelwerkvorsatz verwenden,
bedecken Sie den anderen Vorsatz mit
dem Schutzdeckel.

« Seien Sie vorsichtig, wenn Sie mit
scharfen Messern umgehen, den
Behalter entleeren und das Gerat
reinigen.

« Seien Sie beim Einfullen von heilen
Flissigkeiten in die Schiissel besonders
vorsichtig, da die FlUssigkeit wegen
plotzlichen Entstehens von Dampf aus
der Schiissel spritzen kann.

« Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn
das rotierende Sieb oder der
Schutzdeckel beschadigt ist oder einen
Sprung besitzt.

« Das Gerat ist zum Gebrauch im
Haushalt und ahnlicher Umgebung
bestimmt.

« Larmemission: 72 dB(A)

Dieses Gerit ist gemaB der EU-Richtlinie
2012/19/EU fiir Elektro- und
Elektronikaltgerdate — WEEE

gekennzeichnet. Diese Richtlinie legt die

Rahmenbedingungen fiir die Riickgabe
und Wiederverwertung von Elektro- und
Elektronikaltgeraten fest, die fiir ganz
Europa giiltig sind.

Achtung

Stellen Sie das Gerat auf einen ebenen und
stabilen Untergrund.

Das Gerat ist ausschlieBlich zum Gebrauch im
Haushalt bestimmt.

Verwenden Sie keine Teile oder Vorsatze von
Fremdherstellern, aulRer wenn diese ausdriicklich
von Gorenje zugelassen sind. Bei Verwendung
solcher Teile erlischt die Garantiepflicht.
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Vor der Inbetriebnahme

Reinigen Sie vor der Inbetriebnahme des Geréts
alle  abnehmbaren Teile (siehe Kapitel
,Reinigung").

Uberpriifen Sie vor dem Anschluss an das
Stromnetz, ob das Gerat fachgerecht
zusammengesetzt ist (siehe Kapitel
.Beschreibung").

Stecken Sie den Stecker des Anschlusskabels in
die Wandsteckdose.

Gebrauch
KNETEN/RUHREN/SCHLAGEN

Je nach Art der Zutaten, kénnen Sie die Schissel
(4) mit Deckel fiir die Zubereitung von ca. 2 kg Teig
verwenden.

1. Reinigen Sie vor dem ersten Gebrauch alle
Teile der Vorsatze mit Seifenwasser, spilen
Sie sie danach mit Leitungswasser und
trocknen Sie sie.

2. Entriegeln Sie durch Driicken der Taste (2) den
Multifunktionskopf (5), den Sie in die aufrechte
Lage anheben.

3. Setzen Sie die Schissel (4) auf das Gerat auf,

indem Sie sie drehen, bis sie in der richtigen
Position einrastet. Fillen Sie danach die
Zutaten in die Schissel, die Sie vorher
gewogen haben (siehe Hinweise im Kapitel
~Wiegen®).
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Setzen Sie den Deckel auf die Schussel auf,
sodass sich die Einfulléffnung auf der
Vorderseite des Gerats befindet.

Stecken Sie nun auf die Antriebs6ffnung den
gewunschten Vorsatz (6), (7), oder (8), indem
Sie die Achse des Vorsatzes bis zum Einschlag
in die Offnung schieben und diesen dann um
eine Viertelumdrehung zu sich drehen, damit
der Vorsatz in der Aufnahme einrastet.

Senken Sie den Multifunktionskopf in die
waagrechte Position und driicken Sie die Taste
noch einmal (ein Klickgerausch ist horbar).

Sie kdnnen wahrend der Bearbeitung Zutaten
durch die Offnung im Deckel hinzufiigen.

Der Betrieb des Gerats wird gestoppt, wenn Sie
den Drehschalter (1) auf die Position 0 drehen.

GEBRAUCH DES RUHRWERKS:

1. Setzen Sie den Dichtring auf das Schneidwerk mit
Untersatz auf.

2. Setzen Sie das Schneidwerk mit Untersatz auf die
Antriebseinheit auf.

3. Setzen Sie den Behalter auf die Antriebseinheit,
indem Sie ihn in Richtung des Pfeils drehen.

4. Fdllen Sie die Zutaten in den Behélter; die

einzelnen Stiicke sollten nicht groer als 2 cm
sein.
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5. Setzen Sie den Deckel auf.

)

6. Setzen Sie den Behalter auf die Antriebseinheit
auf.

Tipp: Wenn Sie wahrend des Betriebs Zutaten
einflllen mochten:

I. Offnen Sie den Innendeckel, indem Sie ihn
gegen den Uhrzeigersinn drehen.

II. Fiillen Sie die Zutaten durch die Offnung im
Deckel.

Nachdem Sie die Zutaten zerkleinert haben, driicken
um das Gerat
auszuschalten. Ziehen Sie darauf den Stecker des

Sie die Taste ,ON/OFF*

Anschlusskabels aus der Wandsteckdose.

Reinigung

1. Trennen Sie vor dem Reinigen das Gerat vom
Stromnetz (Stecker aus der Steckdose ziehen).
2. Tauchen Sie den Antriebsmotor nicht
Wasser und reinigen Sie

Lappen ab.
3. Vorsatze und Zubehor

Vorsatze vollkommen zerlegen.

Rander besitzen.

ihn nie unter
flieRendem Wasser. Wischen Sie das Gehause
mit einem trockenen oder leicht feuchten

lassen sich am
einfachsten reinigen, wenn man sie gleich nach
dem Gebrauch mit Wasser abspiilt. Die Riihr-
Seien Sie
dabei vorsichtig, weil einige Teile scharfe
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REZEPTE
Grundrezept fiir Teigwaren

500 g Mehl

4 Eier

2,59 Salz

2,5ml Ol

Wasser nach Bedarf

VOLLKORN-TEIGWAREN

500 g Vollkornmehl
4 Eier

2,59 Salz

2,5ml Ol

Wasser nach Bedarf

ROTE TEIGWAREN

500 g Mehl

3 Eier

75 g Tomatenpuree
2,59 Salz

2,5ml Ol

Wasser nach Bedarf

ZUBEREITUNG

4. Mehl, Salz, Ol und geschlagene Eier (vermischt
mit Tomatenpuree) in eine Teigschissel geben.
5. Mit dem Knetvorsatz den Teig mit

Mischung zu trocken ist).

6. Gerat ausschalten, den Teig aus der Schissel
herausnehmen und noch mit den Handen

durchkneten, bis er glatt wird.

7. Um noch bessere Ergebnisse zu erzielen,
decken Sie den Teig zu und lassen Sie ihn
ungefahr 15 Minuten ruhen, bevor Sie ihn mit

dem Walznudel-Vorsatz diinn walzen.

8. SchlieRen Sie dann den gewiinschten Vorsatz
fur Makkaroni an und fahren Sie gemaR den

vorher angefiihrten Hinweisen fort.

der
Geschwindigkeit 1-2 ca. 2-3 Minuten mischen
(von Zeit zu Zeit Wasser dazugeben, falls die



. Gesch
Zubehor Zutaten Max. Menge Bearl;gliiungs windig Bearbeitung
keit
Sahne (38% Fett) 250 ml 10 Minuten Min- /
Schlagbesen - _ i Max
Eiweil} 12 Stick 3 Minuten /
Mehl 1.350¢g
Salz 159
Hefe 20 : Min-
Knethaken Zucker 10 g 10 Minuten Max /
Wasser 936 g
Rindertalg 209
Mehl 100 g
" Staubzucker 100 . Min-
Rihrbesen Margarine 100 g 5 Minuten Max /
Eier 2 Stiick
Fleischwolf Rindfleisch 2.000 g 3 Minuten Min- 20%20%60
Schweinefleisch 2.000 g 3 Minuten Max mm

Umweltschutz

Das ausgediente Gerate nicht zusammen mit

den Hausabfallen entsorgen, sondern bei einer
Sammelstelle fur Elektro- und
Elektronikaltgerate abliefern. Dadurch leisten
Sie einen wertvollen Beitrag zum

Umweltschutz.

Garantie und Wartung

Wenden Sie sich fir weitere Informationen oder
bei Problemen bitte an das Gorenje
Kundendienstcenter in lhrem Land (die
Telefonnummer finden Sie in der

internationalen Garantiekarte). Falls es in Ihrem
Land kein solches Center gibt, wenden Sie sich
bitte an den lokalen Handler von Gorenje oder
an die Abteilung fir kleine Haushaltsgerate
Gorenje.

GORENJE WUNSCHT IHNEN VIEL
FREUDE BEIM GEBRAUCH IHRES
NEUEN GERATS

Wir behalten uns das Recht zu Anderungen
ohne vorherige Ankiindigung vor!

Das Gerit ist nur fiir den Gebrauch
im Haushalt bestimmt!
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tEh n O tE l(a https://tehnoteka.rs

Ovaj dokument je originalno proizveden i objavljen od strane proizvodaca,
brenda Gorenje, i preuzet je sa njihove zvanicne stranice. S obzirom na ovu
cinjenicu, Tehnoteka istice da ne preuzima odgovornost za tacnost,
celovitost ili pouzdanost informacija, podataka, misljenja, saveta ili izjava
sadrzanih u ovom dokumentu.

Napominjemo da Tehnoteka nema ovlaséenje da izvrsi bilo kakve izmene ili
dopune na ovom dokumentu, stoga nismo odgovorni za eventualne greske,
propuste ili netacnosti koje se mogu nadi unutar njega. Tehnoteka ne
odgovara za Stetu nanesenu korisnicima pri upotrebi netacnih podataka.
Ukoliko imate dodatna pitanja o proizvodu, ljubazno vas molimo da
kontaktirate direktno proizvodaca kako biste dobili sve detaljne
informacije.

Za najnovije informacije o ceni, dostupnim akcijama i tehnickim
karakteristikama proizvoda koji se pominje u ovom dokumentu, molimo
posetite nasu stranicu klikom na slededi link:



https://tehnoteka.rs/?utm_source=tehnoteka&utm_medium=pdf&utm_campaign=click_pdf
https://tehnoteka.rs/p/gorenje-multipraktik-mmc1000w-akcija-cena/?utm_source=tehnoteka&utm_medium=pdf&utm_campaign=click_pdf
http://www.tcpdf.org

